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With Sincere Gratitude to the People of Yugoslavia, to the Inter-
national Organizalions at Belgrade, to the Sponsors and Contribu-
tors and to the Legal Profession Throughout the World who
have made this World Conference on World Peace Through Law

possible.

Nbus tenons 3 exprimer notre gratitude au peuple Yougoslave, aux

organisations internationales de Belgrade, 3 nos bienfaiteurs et

donateurs et A tous les membres de la profession juridique interna-

tionale qui, par leur collaboration et leur travail, nous ont permis

de réaliser cette Conférence mondiale de la Paix mondiale par
le Droit.

Con reconocimiento al pueblo de Yugoslavia, 4 los organismos in-
ternacionales en del pais, a los benefactores y contribuyentes, vy a
los miembros de la profesidn juridica mundial que han hecho posible

" esta Conferencia mundial sobre Ia Paz Mundial mediante el Derecho.
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His . Excellency
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The Honorable

The Honorable
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Chief Tustice, Norway; Chairman,
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Ancien  Président de ln Cour
Supréme de Norvége; Président,
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Antigue Presidente de In Corfe
Suprewm de Normega Presidente,
Asorincidn. Mundinl de Jueces



The Honorable
LEON JARWORSKI

President of the American Bar
Assoctation

Biatonier de Vordre des Avocats
de ' Amerique

Presidente del Colegio de Aboga-
dos de America

The Honorable
CHARLES S. RHYNE

President, World Peace Thirough
Law! Center;

Préqdent, Cenfre de la- Palx
Mondiale par le Droif
Prfslfgfﬂ:rr!, Centro. pare [0 Paz
Miirndial mediante ol Dorgchn



Center executive Commiliee
Comite executif du Centre
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The Honorable
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The Honorable The Honorable The Honorable
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Vice-Presidest for Asia  und Vice-President for Europe Secretary=Treasirar
Australasia Vies-Président pour 'Esrope Seerdtaire-Trésorier

Vice-Prdsident  pour FAsie el
I Australasie
Vice-Presidente. parn  Asiz y
Avistralasin

Vice-Presidenle pars Eurdga Secretario i Tesorero



Comunittees of the Belgrade World Conference
Comités de la Conférence mondiale de Belgrade

Comisiones de la Conferencia Mundial de Belgrado

CHARLES 5. REYNMNE.
Chaivinan
Présidens.
Mresidente

GIOVANNI A. ABBO
FRED W. ALBERTSON
ERNST ARENDT
CHRISTAKIS ARTEMIDES
PIERRE AUDEOQUD
CHARLES A. BANE
MILAN BARTOS

JOHN N, BEALL, Jr

VO BECK

ALEXANDRE BERENSTEIN
MILDRED E=BIXBY

R. E BLUM

MICHAEL BRANDON
MICHAEL BROTHWOOD
WALTER H. BRUMMUND
ALBERT BRUNOIS
PHILIPPE €AHIER

ROGER CANONICA

EDMUND M. CARPENTER. 1L

GLADYS M. CHATTERIEE
LEEKOS N. CLERIDES

K. W. CUPERLS.
WILLIAM M. DENTZEL
CHRISTIAN DOMINICE
A. M. DONNER:

ILIJA DOSEN

THOMAS A. DOYLE
JEAN EGER

WALTER ENDER
AUGUST FIEIDSTED
FRANK U. FLETCHER
CARLO FORNARIO

A. E. FUNKE

RICHARD GALIHER

J. P, GALLAND

G, G GATt

BERNARD H. GOLDSTEIN
JOHN  GOORMAGHTIGH
PAUL GOTTRET

JEAN GRAVEN

PLANNING COMMITTEE

COMMITE DE PLANIFICATION
COMISION DE PLANIFICACION'

MEMBERS
MEMBRES
MIEMBROS

RICHARD P. BROWRN,. [r:
Vice-CHairmian
Vice-President
Vice-Presidente

MAX HABICHT
FERNAND: HAISSLY
NOLAN B. HARMON
G. HOCHSTRASSER
JAMES L HUDSON
ED. P. JACKSON, Ir
ROLAND JATON

C. WILFRED TENKS

F. E. TONES
REGINALD 8. KAZANJIAN
GEORGE 5. KONDOS
RABI KORAL
JEAN-PIERRE LAGE
JEAN-FLAVIEN LALIVE

'PIERRE LALIVE

EUGEN LANGEN
FANNEY N. LITVIN
JACQUES LOESCH
ADAM LOPATKA
MARIO LOSANO
BRANKO LUKAC
CLALUDE LUSSAN
JOSIAH LYMAN

DAG MAGNUSSONS
ADOLPH | MANDELKER
C. A. MARKEES
LEONARD MARKS
FRANCOIS MARTIN
ROBERT MARTIN
EDMOND MARTIN-ACHARD
MARIANNE MARXER
CLAUDE MASOUYE
BRADLEY G, McDONALD
JOHN A. MOORE

LEQ NEVAS

GIANNI NUNZIANTE
WALTER OPPENHOF

ADFIING DA PALMA- CARLOS

JEAN PAYOT
LEQ M. PELLERZI



THEODOR PETERSEN
LOUIS EDMOND PETTITI
JEAN PICTET

MAURICE PONCET

JOHN PULLICINO

PAUL A. RENNE

BRICE W. RHYNE
FERNANDO DELLA ROCCA
MIRIAM THERESA ROONEY
VOITTO SAARIO

SIDNEY 5. SACHS

MILAN SAHOVIC
LEONARD SALTER

RENE M. SCHMITT

HENRI SCHMITT

J. MANUEL FANJUL SEDENO
LUCIEN SFEZ

KENELM L: SHIRK, Jr.
CHESTER L. SMITH
EDWARD J. SMITH, Ir.
WILLIAM A. STEINER
HOPE R. STEVENS

ROBERT G STOREY

BORKO D. STOSIC

1. E. STRUNCK
LEDNARD SUSSHOLZ
WILLIAM S. THOMPSON
WILLIAM TOMAR
LYMAN M. TONDEL, Jr:

CRITON G. TORNARLTIS

TIKHON TROYANOV
SHERMAN UNGER
KAREL VASAK
PIETER P. VREEDE
MICHEL VIRALLY
RODMAN WARD, Jr

EARL WARREN

ATLLE W. WAMPLER, [II
GEORGE B. WELLS

H. WERNER

MOR. T. WILHELM
ALLEN WHITFIELD
TERJE WOLD

CRITON GEORGE TORNARITIS

FRANCIS WOLF
PANAYOTIS ZEPOS

YUGOSLAV COMMITTEE FOR THE BELGRADE WORL) CONFERENCE
COMITE YOUGOSLAVE POUR LA CONFERENCE MONDIALE

DE BELGRADE

COMITE YOUGOSLAVO PARA LA CONFERENCIA MUNDIAL

DE BELGRADO

THE HONORABLE BLAZO JOVANOVIC,

ANRASSY Dz, JURA]J
BRNCIC Dr. JOSIP
BULAJIC Dr. MILAN
CIGO] Dr. STOJAN
DIMITRIJEVIC Dr, VOJIN
DOSEN ILITA

BORDEVIC Dr. JOVAN
DORBEVIC MIHAILO
GOLDSTAJN Dr. ALEKSANDAR
IBLER Dr. VLADIMIR
JOVANOVIC Dr. MILENKO
KRAUS Dr. BOZIDAR

Chatrman
Prisident
Prestderte

ZIVOJIN ALEKSIC,

Secretary-General
Sécrétaire  général
Secretario—general

MEMBERS
MEMBERES
MIEMBROS

MAGARASEVIC Dr. ALEKSANDAR
MANGOVSKI Dr. PETAR
MARINA Dr. PANTA
MILUTINOVIC Dr. MILAN
MITROVIC DOBROSAYV
MITROVIC Dy, TOMISLAV
FETREOVIC NIKOLA

PRETNAR Dr. STOJAN'

SAHOVIC Dr, MILAN

SKRK BOJAN

SUKOVIC Dr. MIJAT

VRANICT RAMADAN

==



BELGRADE COORDINATING COMMITTEE
COMITTE DE COORINATION DE BELGRADE
COMISION DE COORDINATION DE BELGRADO

De MILAN BULAJC, MILAN PETROQVIC,
Chatrman Secrelary
Président Séerétaire
Presidente Secartario
MEMBERS
MEMBRES
MIEMBROS
ALEKSIC Dr. ZIVOJIN KUEGOLIAC VOJISLAY
COTIC Dr, DUSAN MAMUTT RAGIF
DIMITRIJEVIC Dr. VOJIN NIKOLIC VASILIJE
HUMO ENVER NIKOV TRAIKO
JAKOVLJEVIC Dr. BOSKO PAVICEVIC Dr: VLADIMIR
I_DV."&NDUIC Dr. MILENKO FETRIC Dr. BRANKO
KOSTIC Dr. DEJAN RACIC Dr. OBRAD
KRAUS Dr. BOZIDAR SAHOVIC Dr. MILAN

CREDENTIALS COMMITTEE
COMITE DE VERIFICATION DES POUVOIRS
COMITE DE CREDENCIALES

SANGERMN KRAICHITTI,
Chafrman
Président
Presidenle

RESOLUTIONS COMMITTEE
COMITE DES RESOLUTIONS
COMITE DE RESOLUCIONES

ALBERT BRUNIOS, J. B. PIGGOTT,
Chairman Vice-Chuirman
Présideiit Vice-Présiderit
Presidents Vice-Presidente

PROGRAM COMMITTEE
COMITE DES PROGRAMMES
COMITE DE PROGRAMA

MICHEL COTRAN,
Chairmarn
Priésidernt
Presidente

ARRANGEMENTS COMMITTEE
COMITE D'ORGANISATION
COMITE DE ORGANIZACION

FERNANDO FOURNIER,
“Priésident
Presidente.

— (=




PROGRAM COORDINATOR
COORDINATEUR DES PROGRAMMES
COORDINADOR DE PROGRAMA

NOLAN B. HARMON,

Chairmin
Présrdent
Presidente

NDM[NATIDNS COMMITTEE
COMITE DES NOMINATIONS
COMITE DE NOMBRAMIENTOS

NAZIR AHMAD KHAN,

Chalvman
Président
Presidenie

DRAFTING COMMITTEE
COMITE DE REDACTION
COMITE DE REDACCION

PHILTE' H: LEWIS,

Chairmian
Président
Presidenta
FRANCOIS MARTIN, JOHN A. MOORE,
Co-Chairmar Co-Chairman
Copresident Coprésident
Copresidente Copresidente

INTERNATIONAL DEMONSTRATION TRIAL
D'UN SIMULACRE DE PROCES INTERNATIONAL
DE LA SIMULACION DE PROCESOS

BERNARD G. SEGAL, LEE 5 KREINDLER.
Chairman Co-Chatrrman
Président Caprésident
Precidente Cp'pru:,dgm:

PRESS REPRESENTATIVE
REPRESENTATION DE LA PRESSE
REPRESENTANTE PARA LA PRENSA

EDMOND N. CARPENTER, I,

Chairman
President
Presidents

CENTER ASSOCIATES
ASS0OCIEES DU CENTRE
ASOCIADAS AL CENTRO

MARION DENTZEL,
Chatrman
Président
Presidente

L L.



LADIES COMMITTEE
COMITE DES DAMES
COMITE FEMENING

Honorary Co-Chairmen Chatrman
Coprésident d'honneur Presidente
Copresidentes honorario President
Mrs. EARL WARREN, Mrs. WILLIAM 5. THOMPSON,
Mrs. WARREN BURGER
Mrs. CHARLES 5. RHYNE Co-Chairman
Mrs. TERJE WOLD, Coprésident
Mrs. BLAZO JOVANOVIC, Copresidente
Mrs. ILIJA DOSEN, Mrs. MILAN BULAJIC,
Members
Membres
Miembros
Mrs. KAREN F. BEALL Mrs. LEONARD M. SALTER
Mrs, BRUNO V. BITKER Mrs. JOMN C. SATTERFIELD
Mrs. WALTER BRUMMUND Mrs. BERNARD G. SEGAL
Mrs. JAMES 5. DAWSON 11 ) Mrs. JOSEPH SHANNON
Mrs. ELIZABETH H. GOSSETT Mrs. JOHN L. SHOOK
Mrs. DINAH HARMON Mrs, WM. B, SPANN
R Mrs. WILLIAM L. HUNGATE Mrs. FRANKLIN C. STARK
Mrs. LEON JAWORSKI Mrs. HOPE R. STEVENS
Mrs. MARIE M. MANDELKER Mrs. ROBERT G. STOREY
Mrs. LEONARD H. MARKS Mrs. JOSEPH SUDOW
Miss SYLVIA M. MILLER Mrs. ELEANOR E. TIMBERG
Mrs. JAMES A. MITCHELL Mrs. WRIGHT TISDALE
Mrs. LEQ NEVAS Mrs. WILLIAM TOMAR
Mrs. LAWRENCE W. REMBER Mrs. LYMAN M. TONDEL, Jr.
Mrs. MARIE C. RHONE Mrs. MILDRED S. TUNNELL
Mrs., DORIS. T. ROBBINS Mrs, RODMAN WARD
Mrs. SIDNEY SACHS Mrs. OLIN E. WATTS

WOCRLD EXHIBITION OF NATIONAL CONSITUTIONS AND CODES
EXPOSITION DES CONSTITUTIONS ET CODES NATIGNAUX
EXPOSITION MUNDIAL DE CONTITUCIONES Y CODIGOS

MNACIONALES
MIRIAM T. ROONEY, LEO NEVAS,
Co-Chairman Co-Chairman
Coprésident Coprésident
Copresidente - Copresidente

CONFERENCE SERVICE AIDE COMMITTEE
COMITE DES SERVICES DE LA CONFERENCE
SERVICIO DE AUXILIARES DE LA__CQN_FERENCIA

MILAN M. SMILJANIC -
Chairman =" .
Président.
. Presidente .




WORLD ASSEMBLY OF JUDGES COORDINATOR
COORDINATEUR DE L'ASSEMBLEE MONDIALE DES JUGES
COORDINADOR DE LA ASAMBLEA MUNDIAL DE JUECES

THE HONORABLE JOHN TOMASIN

PAULA RINGO,
Secretary-Assistant
Sécrétaire Adjointe
Secretario Auxiliar

CENTER STAFF
PERSONNEL DU CENTRE
PERSONAL DEL CENTRO

BORKO D. STOSIC ELEANOR DRAPER

Director of Administration Editor, Conference Duily Bulletin
Director administratif Redacteur, Jowrnal de la Conference
Director administrativo Redactor, Diario de la Conferencia
EDWARD J. SMITH, ]Jr. DEBORAH MACY

Director of Programs Staff Coordinator

Directeur du programme : Coordinatenr du personnel

Director de Programmacion Coordinator de personal

TERENCE L. OGDEN

Director, Washington Office Administrative Assistants
Directeur, Bureau de Washington Assistants administratifs
Director, Officina de Washington Asistentes Administrativos

5ARAH P. HENDON
Assistant Director
Directeur Adjoint
Director auxiliar

ROBERT R. MULLEN & COMPANY CHRISTINE JACKSON
EARL MINDERMAN -
Public Relations MIREILLE MAGNENAT

Relations publiques
Relaciones Piiblicas LISE TAPPONNIER

ERIC CRITTIN
CHRISTINE R. FORBES

— 13 —






DAILY GENERAL PROGRAM

MONDAY, JULY 19, 1971:

B:00 am. Registration and Information
Hotel Jugoslavija, Main Entrance

TUFEDAY; IULY Mt 1971:

80 A Registrmtion and Information
Hotel Jugoslavifa, Main: Entrance

4:00 poo Conference Service Aide Committee Meeting
Hotel Jugoslaviia, Merava Room

s:co p.m. Ladies Welcome Tea
Restaurant Panorama, Hotel Jugoslavija

5100 pam. Woerld: Peace’ Through Law Cinter- Executive
Committee Mesting
Holel Jugoslavija, Vardar Room, Mezzanine

§—7 00 p.m World Associatian of Judges
Executive Council Meeting
Hotel Jugoslavija, Drina Room, Mezzanine

o—8:00 p.m, Woaork Session Particlparts. Megting
Hotel lugoslavija, Morava Roam

G:oo pum. Center Standing Commitfee Méelj‘ngs
Please consult the schedule of all Standing Committee
Meetings, page ——.

WEDNESDAY, JULY 21, 1971:

8:00 am: Registration and Information (Daily)
Hotel Jugoslavija, Main Entrance

Bipo a.m. Center Executive Committee and Planning Committee Meeting
Flotel Jugoslavija, Vardar Room, Mezzanine

10:00 2.m. INAUGURAL CEREMONIAL SESSION (Ladies Invited)
Hotel Jugpslavija, Dunav, Sava, Morava, & Drava Rooms

Call o Order:

The Honorable Charles 5. Rhyne
President
World Peace Through Law Center
Fresiding

Addresses:

His Excellency Josip Broz Tito President of the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia
The Honorable Mitija Ribi¢ié President of the Federal Executive
Council of Yugoslavia
The Honorable Edvard Hambro
President of the General Assembly of the United Nations
The Honorable Earl Warren
Chief Justice of the United States, Retired

=L



Address of Weleome:
The Honorable Terje Wold

Chairma#n _
World Association of Judges

The Honorable BlaZo Jovanovi¢ President of the Constitution Court
af Yogoslavia

Response to the Addresses of Welcome:

The Honorablé Leon Jaworski President of the American
Bar Associnfion

Presidential Address:

The Honorable Charles 5. Rhyne
President
World Peace Through Law Center

Messages from Heads of Stake
Approval of Agenda

Adjournment

12:30 puam. Itternational Obseroance of World Luw Day Luncheon **
Restaurant Panorama, Hotel Jugoslavija (Ladies Invited)
Address:

The Honorable Albert Brimois Vice-President for Europe World
Peace Through Law Center

2:00—5:00 pan. COMPUTER DEMONSTRATION, Opening Ceremonies
Hotel Jugoslavija, Winter Garden Room:

2:30—5:00 P.IN. Conforence Working Sessions
Tapics 1, 2, & 3
(Please consult Working Session Program, page ——)
§:00 P, _ Ceremonies, Waorld Exhibition of National Constitutions
and Codes
Hotel Jugeslavija, Hall of Lights

5130 p.m. Standing Committee Meetings
(Please consull the schedule on page

)

7:00 pom. Reception (Ladies Invited)
President of Federal Executive Council
Mitja Ribidic
Federal Executive Cotincil Building

THURSDAY, JULY 22, 1971:
9:00 Am: — 12 Confersnce Working Sessionis

Topies 1, 2, & 4
(Please consult Working Session Program, page

g

900 am; — 1z Opening Session, World Assembly of Judges
(Please consull World Assembly of Judges Programy page ——.)



§:00 &M — 12
10:00 A, — % P
12:50 puanl.

2:00 — 5 pam.

zi00 — 5 porn.
5:30 p.o.

Si00 P

7100 pum.

FRIDAY, JULY 23, 1971:
uo0 aim. — 12
Qo0 LM — 12
1100 &I
1230 p.mn.

2!00 — § p.m:

200 — 5 pan.
2:30 pam.
500 — 530 pum

5330 — 6:%0 p.m.

Center Associntes Working Sessions
(Please comsult Center Associates Program, page —)

Compnter Demonstmtion
Hotel Jugoslavija, Winter Garden Room

Center Associates - Werld Conference Luchion **
(Please consull Center Associates Program, page —.)

Conference Working Sessions
Topics 1, 2, & &~
(Fleaze consult Working Session Program, page —.)

Second Session, World Assembly n{ Judges
{Please consult World Assembly of Judges Program, page ——.)

Standing Committée Meetings

[Pleace’ consult the schedule on page )

Recoption (ladies inwvired)

The Honorable BlaZzo Jovanovié Chairman, Yugoslav Committee for
the Belgrade World Confarence

The Honorable lllja [Masen Chairman, World Peace Though Law
National Comumiltes For Yuposlavia

Hotel Jugoslavia; Prava Reom

Recephion {(Ladies [nvited)
Lord Mayor of Belgrade (By Invitatian Only)

Confarence Working Sescione
Topics 5, 6, & 7 )
(Please consult Working Session Program; page ——)

Third Session, World Assemiih{ of Tudges

(Please consult World Assembly of Judges Program, page J

Standing Committee Meetings
(Please consull the echedule on page 2

Presentation of World Ernvironmient Awadrds Luncheon **
Restatirant Panoram, Hotel Jugoslavija (Ladies Invited)

Conference Working Sessions.
Topics 5, 0, &7
{Please consult Werking Session Program, page

)

Feurth' Session, World Ascembly of Judges
(Flease consult World Assembly of Judges Program, page ——)

Standing Committee Meetings
(Please consult the schedule on page ——.)

Banghok Conference Film Showing
Hotel Jugoslavija, Drava Room

Werld Association of Judges
Executive Council Meeting
Hotel Jugoslavija, Drina Room. Mezzanine
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8o — g0 pam

10400 PO

SATURDAY, JULY 24, 1971:

Qg am — 12
9:00 AMm, — 12

209 — 5 P

Fi00 p. T

go0 pan

SUNDAY, JULY 25, 1971:

g:00 am, — 12

INTERNATIONAL DEMONSTRATION TRAIL
Hotel Jugoslavija, Dunav Room

An Evening in Old Belgrade*
(Busses will depart only from Hotel Jugoslavija at the conclusion
of the International Demonstration Trail )

Conference-Working Sessions
Topics 8, 2, % 10 j
(Please consult Working Session Program, page

)

Final Session, Werld Assembly of Tudges
(Please: consult World Assembly of Judges Program, page —_

CONFERENCE PLENARY SESSION
Hatel Jugoslavija, Dunav Room

Reporis on Working Sessions
Adoption of Conference Resolutions
It the Plenary Session each person present who ie a duly registered

Conference participant may speak and vote on any question. (See
Conference Stinding Orders Nos. 12 and 16.)

Reception: (Ladies Invited) . .
President, World Peace Through Law Center, and Chairman, World

Association of Judges
Hotel Jugoslaviia, Drava Room

Banqiie! (Black Tie Optional) (Ladies Invited)
Hotel Jugoslavija, Dunav Room**

Welcome and Introduciory Comments
Remarks

Pesentation of Waorld Law Awards
Entertainment

Center World Assembly of National Chairmen
Hotel Jugoslavija, Dunav Room

Approval of Conference Resolutions
Election of Center Officers

The Ceriter World Assembly shall consist of one member from
pach mation elected as National Chairman by the members of the
Ceriter of each nation or of the duly appoinfed representative of
the National Chairman. (See Conference Standings Orders No. II. 2.
for special meetings o seléct ‘a ‘representative fo the National
l Efy:] iLr =4 LET S

« (All fickete For the special:events marked by a* may be purchased
it the Centroturist Desk, Maim Enfraner, Hotel | ;
s ik o T o ot Jogoiaiia)

Lunchegns and Banquet may be pur-
k. Main Entrance, Hotel Jugoslavija.)




WORKING SESSION PROGRAM

TOPIC 1. STRENGTHENING THE UNITED NATIONS,
INTERNATIONAL COURTS AND TRIBUNALS

Wednesday, July 21 — Woerking Session 1 — Section [ — 230 pm. — §
Thursday, July 22 — Working Session Il — Section 1 — 9:00 am., — 12

-- Working Session Ill — Section 1 — 2:00 pm. — 5
Hotel Jugoslavija, Dunav Room

TOPIC 2. LAW AND ENVIRONMENT

Wednesday, July 21 — Working Session 1 — Section Il — 2:2¢0 pm. — §
Thursday, July 22 — Working Session I — Section I — 9:00 am. — 12
— Working Session 1l — Section I — 2:00 pm. — 5
Hotel Jugoslaviia, Sava Room

TOPIC 3. THE EXPLORATION AND EXPLOITATION
OF THE RESOURCES OF THE OCEAN BED
Wednesday, Juoly 21 — Working Session 1 — Section Il — 2:30 pm. — 5
Hotel Jugeslavija, Morava Room
TOPIC 4. LAW FOR THE DEVELOPMENT OF NATIONS

Thorsday, July 22 — Working Session Il — Section Il — g0 am. — 12
— Working Session [l — Section Il — 2:00 pm. — 5
Hotel Jugoslavija, Morava Room

TOFIC 5. INTERNATIONAL TRANSPORTATION LAW (UNLAWFUL
SEIZURE OF AIRCRAFT) & INTERNATIONAL COMMUNICATIONS LAW
Friday, July 23 — Working Session 1V '—Section | = 9:00 'am. — I2
— Working Session V' — Section I'— 2:00 pm. — 5
Hotel Jugoslavija, Dunav Room
TOPIC 6. LAW AND COMPUTER TECHNOLOGY

Wednesday, July 21 — Computer Demonstration — 2:00 pm. — 5
Thureday, July 22 — Computer Demonstration — 10 am. — 3 p.m.
Hotel Jugoslavija, Winter Garden Room

Friday, July 23 — Working Session IV — Section Il — 9:00 am. — 12
— Working Session V — Section I — 2:00 pm. — 5
Hatel Jugoslavija, Sava Poom

TOFIC 7. INVESTMENT LAW FOR SALES AND PURCHASES
IN SOCIALIST COUNTRIES

Friday, July 23 — Working Session IV — Section [l — '9:00 ‘am. — 12
— Working Session V — Section III — 2:00 pm. — 5
Hotel Jugoslavija, Morava Room
TOPIC 8. THE INDIVIDUAL — HIS RIGHTS AND RESPONSIBILITIES
‘Saturday, July 2¢ — Working Session VI — Section 1 — 9:00 am. — 12
Hotel Jugoslavijz, Dunav Room
TGPIC 9. LEGAL AID AND OTHER LECAL SERVICES
Saturday, July 24 — Working Session VI — Section Il — 9:00 am. — 12
Hotel Jugoslavija, Sava Room
TOPIC 10. TOWARDS A FEASIBLE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT
Saturday, July 24 — Working Session VI — Section Il — g0 am. — 12
Hotel Jugoslavija, Morava Room

CONFERENCE PLENARY SESSION — Adoption of Conference Resolutions

Saturday, July 24 — 2:00 pm.
Hotel Jugoslavija, Dunav, Sava, & Moravas Rooms
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WORKING SESSION PANELS

TOPIC 1. STRENGTHENING THE UNITED NATIONS, INTERNATIONAL
COURTS AND TRIBUNALS

Honorary Chairmar : The Honorable Edvard Hambro
President, United Nations General Assembly
Chairman i Max Habicht [Switzerland)

Chairman, Center Committee on the Review of the United
Mations Charter

Commentator : Juraj Andrassy (Yugeslavial
Work Paper - Max Habichr (Switzerland)
Panelists +  Fouad B, Atalla (Jerdan)

André Bossin (France)
Takeshi Harukl (Japan)
Viadimir M. Kabes (United States)
I’E'-{:H.M. Kid'-ﬁ’-ﬂ{ (a_'*n:ﬂ:lttﬂl'ta.}
higers, Kozai (japan
Petar Mangovski (Yugoslavia)
Jean, Moubarak (Lebanon) _
Samuel Barrientos Restrepo (Colombla)
His Excellency Joseph Ekedi Samnik (Ambassador of Cameroun)
His Excellency Luis Valencia-Rodriquez ((Ambassador of Ecuador)

Rapporieur _ : Wil D. Verwey: (Netherlands)

TOPIC 2. LAW AND ENVIRONMENT

Honorary Chalrman : The Honorable Criton . Tornaritis
Attorney General of Cyprus:
Chairman : James L. Elsman (United States)
Chairman, Special Commiftee on Law and Environment
Work Papers : Carl A Fleischer (Norway)
J: W, Samuels (Canada)
Panelists : W. E, Burhenne (Germany)

Alex von dem Bussche | ] _
(UN. Human Environment Conference Preparatory Committes)

Dante Caponera (FAO)

Stojan Cigoj (Yugoslavia)

Karolj Dijetval (Yugoslavia)

Tudor Diunov (Yugoslavia)

A, H. Glaser (WMO)

V. I. Khamanev (IAEA)

Jaro Mayda (Puerto Rico)

Donat Phatand (Canada)

Howard K. Shapar (United States)

Pierre Strohl (OECD)

Miche! Villard (France).

Rapporteurs : Shirley T. Black-'[ﬁqitad_'_ﬂtﬂeﬁ].-
H. E. Scheffer (Netherlands)

EEE T,




TOPIC 3. THE EXPLORATION AND EXPLOITION OF THE

Hemnorary Chairman

Chairman

Cormnerttutor

Wark Paper

Panelists

napporieur

RESOURCES OF THE OCEAN BED

The Honorable Michel Cotran
Chief Justice of West Cameroon

His Excellency Neville Kanakaratne
[Ambassador of Cevlon)

His Excellency Carlos Visquez
(Ambassador of Peru)

Aaron L. Dameig  (Unlted States)
Chairman, Center Committea on the United Nations

J. A. Beesley (Canads)

Zvonimir Blafevié (Yugoslavia)

E. Blissenbach (Germany) _
Elisabeth Mann Borgese (United States)

Georgette Mariani (France}

Mienka Milié (Yugoslavia)
Viadimir Pavitevié (Yugoslavia)

K. Simmends (Ghannl

Wolfgang Graf Vitzthum (Germany)

Roger Joisson {Fra.noe}

TOPIC 4. LAW FOR THE DEVEL.OPMENT OF NATIONS

iHonorary Chairman
Chairman

Panelisis

Rapporteur

: The Honorable Sansern Kraichitti

Center Vice-President for Asia and Australasia

Twlip Cueto Ria (Argenting)
Chairman, -Center Committee on Foreign Inveshments

C. L. Aggarwal (India)

Helen [J. Bentley' (United States)
Wiiliam M. Brinton (United States)
S. K. Date-Bah (Ghana)

Marcos Herras (Philippines)

T. Kitagawa (Japan) .

Stojan Pretnar (Yugoslavia)

Jean de Richemont (France)
Frangois Riganx (Belgium)

Lucien Sfez (France)

Ibrahim F. |. Shihata (United Arab Republic)

TOPIC 5. INTERNATIONAL TRANSPORTATION LAW (UNLAWFUL
SEIZURE OF AIRCRAFT) & INTERNATIONAL COMMUNICATIONS LAW

Honorary’ Chairmen

Chairmen

Albert Brumois: (Frince)
Center Vice-President for Europe

The Honorable Roberto Regala {Fh!]i{:pinq:]
Mahmoud Kamel (ILO Inter-Regional Adviser on Tourism)

L



Commentalor . Nicholas M. Poulantzas (Netherlands)

Work Papers :  Leonard B. Sussholz (United States)
a Chairman, Center Committee on Civil Aircraft Hijacking

Leonard Marks (United States) _
" Chairman, Center Committee on International Communica-

tions Law
Panelists . Vojin Dimitrijevié¢ (Yugoslavia)
Bogoliub Flipovi¢ (Yugoslavia)
Martial Tricaud (France)

Rapporteur : R. H Mankiewicz (Canada)

TOPIC 6. LAW AND COMPUTER TECHNOLOGY

Honorary Chairman. . Nicholas de B. Katzenbach (United States)
Chairman i Louis E. Pettiti (France)

Center Deputy Director-{zeneral
Parnelists : Antonio Brancaccio (Traly)

Jean-Marie Breton (France)
Jean-Pierre Chamoux (France)
George Kondos (United States)
Mario G. Losano ([taly)
Madeleine W. Losse (United States)
Ejan Mackaay (Canada) _
Francisco D. Rilloraza, J=. (Philippines)
S. Simitis (Germany)
Stephen J. Skelly (Canada)

© W. Steinmuller (Germany)
Lovro Sturm (Yugoslavia)

Rapporteur ¢ Zivojin L. Aleksi¢ (Yugoslavia)

TOPIC 7. INVESTMENT LAW FOR SALES AND PURCHASES
IN SOCIALIST COUNTRIES

Chatrman : Aleksandar Golditain (Yugoslavia)

Panelists ¢ Harald [. Berman (United States)
M. H. van Hoogstraten (Netherlands)
Dobrosav Mitrovié (Yugoslavia)
Mahmoud Mansouri Naraghi (Iran).
Miodrag Sukijasovié (Yugoslavia)
J. Wolany [Germany)

Rapporteur : George Macesich (United States)

TOPIC 8. THE INDIVIDUAL — HIS RIGHTS AND RESPONSIBILITIES

Honorary Chairman . The Honorable' René Cassin (France)
Mobel Peace Prize Reciplent
Chairman ¢ Nazir Ahmad Khan (Pakistan)

Chairman, Center Comnittez on Human Rights
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Commentatar : A. H. Robertson (United Kingdom)

Panelists N, Maryan Green (Council of Europe)
‘N. J. €. M. Kappeyne van de Coppello (Netherlands)
‘Cristian Dominicé (Switzerland)
Feleke Gedle Giorgis (Ethiopia)
Patric Langlois (France)
Roberio Regala (Philippines)
Voitto Saario (Finland)
Bhek Pati Sinha (United States)
Milan Vudinié (Yugoslavia)

Rapportetir © Harry Batshaw (Canada)

TOPIC 9. LEGAL AID AND OTHER LEGAL SERVICES

Honorary Chairman :: The Honorable Desmencd O'hlalley
Minister of Justice of Ireland

Chairman + Lefkos N. Clerides (Cyprus)

Panelists ¢ Gila Michael Bahta (Ethiopia)

Marut Buntiag (Thalland)
Dijordje DijariEié [Yugosiavia)
Nobup Naritomi (Japan)
Daniel Jacobson (lsm=el)

. Roubache (Erance).

John S Tennant [ILAA)

Rapporteur . R. G. Collins (New Zealand)

TOPIC 10. TOWARDS A FEASIBLE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT

Honorary. Chatrman : The Honerable M. D Mokama
Attorney General of Botswana

Chairman : Magrice Rolland (Franee)

Commeniator . Robert K. Woetzel (Foundation for the Establichment of an In-
ternational Criminal Court)

Panelists . Alfred Gastmann (Netherlands)

Jean Graven (Switzerland)

I. KosRabcewicz-Zubrowski (Canada)
Viadan Vasilijevi¢ (Yugoslavia)
Bogdan Zlatarié (Yugoslavia)

Rapporteur : M. Cherif Bassiouni (United States)



WORLD ASSEMBLY OF JUDGES

TUESDAY, JULY 20, 1971;

500 pan. — 7

WEDNESDAY, JULY 21, 1971:

10:00 a.m.
12150 pum.
200 pom.. — §

230 p.m

5100 POl

7io0 p.m.

World Assoctation of Judges
Executive Conncil Meeting
Hotel Jugoslavija, Drina Room, Mezzanine

INAUGURAL CEREMONIAL SESSION (Ladies Invited)
Hotel jugoslavija, Dunav, Sava, & Morava Rooms

Internafional Observance of 'Werld Lme Day Luncheon™
Restaurant Panorama, Hotel Jugoslavija (Ladies Invited)

Conputer Demonsiration (Opening Ceremonies)
Hotel Jogoslavija, Winter Garden Room

It is recommended that participants in the World Assembly of
Judges attend the Conference Work Session on Stremgthening the
United Nations, International Courts and Tribunals, Hotel Jugo-
siavia, Dunav Room

Opening Ceremonies, World Exhibition of National Constitutions

and Cedes.
Hotel Jugoslavia, Hall of Lights

Reception (Ladies Invited)
President of Federal Execntive Council

* Mitja Ribidié

THURSDAY, JULY 22, 1971:

Q00 aam — §:30

Qo0 daM.. — I3

Chairman

Federal Executive Council Building

OPENING SESSION, WORLD ASSEMBLY OF JUDGES
Hotel Jugoslavija, Marble Hall Room

Addresses:
The Honorable BlaZo Jovanovic
President of the Yugoslay Constitutional Court
The Honorable Josip Bmdic¢ _
Minister of Justice of Yugoslavia, Retired
The Honorable llija. Dosen
Vice Chairman for Europe
World Association of Judges
The Henorable Terje Wold
Chairman
World Association of Judges

FIRST WORK SESSION
Topic 1: Judicial Administration and Organization
Hotel jugoslavija, Marble Hall Room

The Honorable Terje Wold
Chairman
World Association of Judges

—A




Rapporteur
Co-Referent

00 — 5 pam

Chairman

‘Rapporteur
Ce-Referent

700 pun.

7100 P

FRIDAY, JULY 23, 1971:

0100 Am. — 13

Chairman

Rapporieur

Co-Referent

121300 pimi

2:00 — 5 pum,

The Honorable Fedor Olenkovic
Justice, Supreme Court of Croatia

Peider Konz (International Legal Center)

SECOND WORK SESSION
Hotel Jugoslavija, Marble Hall Room

Topic 1. Judicial Administration and Organization
[continued)

The Honorable Jiro Tanaka
Justice, Supreme Court of Japan

The Honorable Fedor Olenkovie
Peider Konz

Reception (Ladies Invited)

The Honorable Blade Jovanovid:
Chairman, Yugoslav Committee for the Belgrade Weorld Con-
Ference

The Honorable Tlija Dosen
Chairman, World Peace Theough Law National Committee for
Yugoslavia

Hotel Yugoslaviia, Drava Room

Focoption (Ladies Invited)
Lord Mayer of Belgrade
{By Invitation Cmly)

THIRD WORK SESSION
Hote! Jugoslavija, Marble Hall Room

Topic 2. Selection and Appointment of the Judiciary

Sir William' B, Douglas
Treasurer

World Assoriatien of [udges

The Honorable Charles H. Bright
[nstice, Supreme Court of South Australia

The Honorable Mubammad Igbal
Justice, High Court of West Pakistan

Preseniation of World Enviromment Awards Luncheon®®
Hotel Jugoslavija, Panorama Restaurant (Ladies Invited)

FOURTH WOBK SESSION
Hotel Jugoslavija, Marble Hall Room

Topic 3. Fundamental Principles of Justice —
Fundamental . Principles Which Should be Applied in
Regard to Depriving a Private Citizen of His Liberty and
Keeping Him in Detention on Suspicion of Having Com-
mitted an Offense.

— 25—



Chairman

Rapporteur

Co-Referent

500 — §iF0 pum.

530 — 6i30 pan.

§ — 30 p.m.

10 p.am

SATURDAY, JULY 24, 1971:

000 A0

i — 500 pim.

700 PRI

B:oo pam.

The Honorable Emile Aboukheir
Chief Justice, Supreme Cowrt of Lebanon

The Honorable Auvgusting Saidi _
Chief Justice, The High Court of Tanzania

The Honorable Voitto Saario
Justice, Supreme Court of Finland

Banghkok Conference Film Showing
Hotel Jugosiavija, Drava Room

Executive. Council Meeting _
Hotel Jugoslavija, Drina Room, Mezzanine

INTERNATIONAL DEMONSTRATION TRIAL
Hotel Jugoslaviia, Dunav Room

An Evening in Old Belgrade*
(Busses will depart only from Hotel Jugoslavija at the conclusion
of the International Demonstration Trial.)

FINAL SESSION _
Hotel Jugoslavija, Marble Hall Room

Election of OFficers and Adoption of Resolutions

PLENARY SESSION, BELGRADE WORLD CONFERENCE. As
Honorary Members of the World Peace Through Law Center, all
members of the World Association of Judges are invited to par-
tcipate in the Plenary Session.
Hotel Jugoslavija, Dunav Room

Reception, President, World Peace Through Law Center, and
Chairman, World Association of Judges
Hotel Jugoslavija, Drava Room (Ladies Invited)

Banquet (Black Tie Optional)
Hote! Jugoslavija, Dunav- Room (Ladies Invited)**

* (All Hckets for the special events marked by a * may be purchased
at the Centroturist Desk in the Main Entrance, Hotel Jugoslavija)

** Tickets for the Conference Luncheons and Buanguet may be
purchased at the Registration Desk, Main Entrance, Lotel Ju-
goslavija)




CENTER ASSOCIATES BELGRADE CONFERENCE PROGRAM

WEDNESDAY, JULY 21

12130 Center Associttes: Executive: Committee Luncheon
Hotel Jugoslavija, Golden Ram Grill

THURSDAY, JULY 22

2:00 aam. CENTER ASSOCIATES WORK SESSIONS
Hotel Jugoslavija, Drava Room
{1) Why and How to Form Center Assodate Chapters
(2) Rele of Center Assuciates in Youth and Education
{3) World Law Day Ceremonies

1230 CENTER ASS0CIATES WORLD CONFERENCE LUNCHEON

— Honoring Women Members of the Legal Profession Dedica-
ted (o the Cause of World Peace Through Law
Hotel Jugoslavija, Panorama Restaurant®®

** The tickets for the Associates’ Luncheon mag be purchased at the
Registration Desk, Main Entrance Hatel Jugoslavija,)



CENTER STANDING COMMITEE MEETINGS

TUESDAY, JULY 20, 1971:

Bioo P

o0 pam

WEDNESDAY, JULY 21, 1971:

5150 P

30 P

S130 . pam
e

S50 puam.

5:30 p.m.

THURSDAY, JULY 22, 1971:

;:50' p.m.

5130 p..

5i30 pom.

si30 pam,

Atomie Energy Law Committee
Howard K Shapar, Chairman
Hote] Jugoslavija, Morava Room

Special Committee on the Review of the U.N. Charter

Max Habicht, Chafrmian
Hotel Jugoslavija, Dunay Room

Corporate Law Committee
Walter van Geroent, Rapporfetis
Hotel Tugeslaviia, Punav Room

International Criminal Law Committee

Fober: K. Woetzel, Rapportear
Hotal Tugoslavija; Sava Room

MNatural Law, Morals & Ethics Committee

Reginald §. Kazanjian, Chairman
Hotel Jugoslavija, Morava Room

tnited Nations Commitiee

Aaron L. DPanzie, Chairman
Hotel ]ugoslavlia,; Drrava Room

Civil Aircraft Hijacking Committee
Leonard B, Sussholz, Chairmian
Hotel Jugoslavija, Winter Garden Room

Young Lawyers’ Section
Atlee: W, Wampler, Ill, Chairman
Hotel Jugoslavija; Drina Room

DMsarmament Law Committee
lohn €. White, Chairman
Hatel [ugpslavija, Drava Room

Sections on Multi-Nation Business Law, Taxation Law, and In-
dustrizl and Intellectual Property Law

Organizational Meetings

Hotel Jugoslavija, Dunav Room

Urban Development and Housing Law Committee

José Luis Gomzdlez Bereriguer, Rapporteur
Hotel Jugoslavija, Sava Room
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51RO PUm.

FRIDAY, JULY 23, 1971:

11200  d.m.

11300, .1

1100 ..

2:30 P,

T

Space Law Committee
Aldo Armando Coeca, Chairman
Hotel Jugoslavija, Morava Room

Legal Aid Committes
Beverly C. Moore; Chatrran
Hotel Jugodavija, Winter Garden Room

Human Righis Committee
Niizir Ahmad Khan, Chairman

Joint Meeting
World Habeas Corpus Commitiee

Luis Ksntoer, Chairman
Hotel Jugosiavija, Drava Rooin

Cooperation with Religious Leaders Committee
Sameel ] Baskin, Chairman
Hotel Jugoslavija. Winter Garden Room



BELGRADE WORLD CONFERENCE LADIES’

TUESDAY, JULY 20, 1971:

500 P

WEDNESDAY, JULY 21, 1971:

10:00 &M
12530 pam

T:00 pum.

5100 pam,

700 pan.

THURSDAY, JULY 22, 1971:

0:00 Am. — 12

12130 pam.

300 — SO0 pan

7:00 p.mm.

7:00 p.m,

FRIDAY, JULY 23, 1971:

6:30 am,

PROGRAM

Ladies Welcome Tea

Hotel Jugoslavija, Panorama Restaurant

Note. There will be daily shopping tours at lo AM. Buses from
Hotel Jugoslavija,®

Inaugural Ceremonial Session
Hotel Jugoslavija, Dunav Koom

International World Law Day Luncheon™
Hotel Jugoslavija, Panorama Restaurant

Afternoon Orientation of Belgrade®

Opening Ceremonies, World Exhibiton of National Constitubions
and Codes
Hotel Jugoslavija, Hall of Lights

Reception (Ladies Invited)

President of Federal Execitive Council
Mitja Ribigig

Federal Executive Counctl Building

Center Associates Work Sessions
Hotel Jugoslavija, Drava Room

Center Associates World Conference Lucheon®™ — Honoring Women
Members of the Legal Profession Dedicated to the Cause of World
Peace Through Law

Hotel Jugosiavija, Panorama Restaurant

Visiting Museums in Belgrade—Frescoes Museum (Wifh #he Com-
pliments of the Yugoslav Ladies’ Commitiee.)

Reception (Ladies Invited)

The Honorable BlaZo Jovanovié
?niman. Yugoslav Committee for the Belgrade World Con-
eretice

The Honorable Ilija Dosen
Chairman, World Peace Through Law National Commitiee for
Yugosiavia _

Hotel Jugoslavija, Drava Room

Reception (Ladies Invited)

Lord Magor of Belgrade
(By Invitation Only)

Hydrofoil to Iron Gate®
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12:30 P,

1:00 p.m.

f — gm0 pm.

10:00 p.m.

SATURDAY, JULY 24, 1971:

‘Bizo am
200 pam,

70 pam.

8io0 pom

Presention of Warld Environment Awards Luncheon®*
Hotel Jogoslavia, Panorama Reéstaurant

Visit to the House of Beauty, Belgrade

International Demaonstration Trial
Hotel jugoslavija, Dunav FRoom

An Fvening in Old Bélgrade®
(Busses will depart only from Hotel Jugoslavija at the conclusion
of the: International Demonstration Trial)

Exciirsion to. Avala ond Grocka*
{other nearby tours)

Conference Plenary Session
Hotel Jugoslavija, Dunav Room

Recgprion, Fresident, World Peare Through Law Center, and
Chairman, World Association of Judges-
Hotel [ugoslavija, Drava Room {Ladies Invited)

Bangoet*™ _—
Hotel Jugoslaviia, Dunav Room (Black Tie Optional)

* {All fickets for the special avents marked 2 * may be purchased
al the Centroturist Desk in the Maln Entrance, Hotel Jugoslavija)

*¥ (Ticket= for the Conference Banguet may be purchased at the
Registration - Desk, Main Entrance; Hotel Jugoslaviia)



LUNDI, 19 JUILLET 1971:
8 hs.

MARDI, 20 JUILLET 1971:
B hs
B hs
17 hs.

17 hs

17 hs.
18 hs.

20 hs:

MERCREDI, 21 JUILLET 1971:
8 hs.

& hs

10 hs.

Program general

Inscriptions et Iiformations
Hall, Hétel Jugoslavija

Inscriptions et lnformations
Hall, Hotel Jugoslavija

Réunion du Comité des Services de la Conférence
Hétel Jugoslavija, Salle Morava

Thié de Bienvenue pour les Dames
Restaurant Panorama, Hitel Jugoslavija

Réunion du Comité Exéeutif du Centre de lg
Paix Mondiale par Te Droit

Hétel Jugoslavija, Salle Vardar, Mezzanine

Associntion Mondiale des Juges; Réunion du Conseil Exdcutif
Hotel Jugoslavija, Salle Drina, Mezzanine

Réunion dec Participants de 1z Séance de Travail
Hotel Jugosiavija, Salle Morava

Reunions du Comité permanent du Centre

{S,V.P; Voir le programme des Réunions des Comités
permanenls, page —)
I

Inscriptions et Informations (chague jour)
Entrée principale, Hotel Jugoslavija

Réwnion du Comité Exécutif di Centre st du Comité de Planifica-
tion du, Centre
Hotel Jugoslavija, Salle Vardar, Mezzanine

CEREMONIE OFFICIELLE D'INAUGURATION {Les Dames sont
Invitées)

Haétel Jugoslavija, Salles Dunav, Morava et Drava

Quverture de la Séance

L'Honorable Chades 5. Rhyne
Président
Centre de la Paix Mondiale par le Droit
Présidence
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Discours présidentiel:

12 hs. 3D

14 hs

14 hs. 30

17 hs.

17 hs. 30

19 hs.

Son Excellence Josip Broz Tito

Président de la République Fedérale Socialiste de Yugoslavie
L'Honorable Mitija Ribitié

Président du Conseil Exécutif Fédéral de Yougoslavie
L'Honorable Edvard Hambro

Président de I'Assemblée Générale des Nations Unies
L"Honorable Earl Warren

Ancien Président de la. Cour Supréme des Etats-Unis

Allpcution de Bienvenue

L'Honorable BlaZo Jovanovié

Président de la Cour Constitutionnelle de Yougoslavie
I'Honorable Terje Wold

Président:

Association Mondiale des Juges

Réponse aux discouts de Bienvenue
L'Honorable Leon Jarworski _
Président de 1’Association du Rarreau Américan

L'Honorable Charles 5. Rhyne
Président ' '
Centre de la Paix Mondiale par le Droit

Messages des Chefs d'Etat

Adoption de 'Ordre du Jour

U'Obserpance Internationale d¢ la Journée Mondiale du Droit,
Déjeunar**
Restaurant Panorama, Hotel Jugoslavija (Les Dames sont Invitées)

Allocution;

L'Honorable Albert Brunois
Vice-Président du Centre de la Paix Mondiale par le Droit pour
I'Europe

DEMONSTRATION DE L'ORDINATEUR, Céremonies
d'Inaugiration

Hétel Jugoslavija, Salle du Jardin d'Hiver

Séances de Travail de la Conférence
Themes 1, 2 et 5 _
(S.V.P. Voir le programme des Séances de Travail, page —)

Céremonies d'Inauguration, Exposition Mondiale des Constitutions
et Codes Mationaux
Hétel Jugoslavija, Hall des Lumiéres

Réwiions du Comité Permanent
(5.V.P. Voir le programme’ des Réunions des Comibés
permaments, page 3|

Réception (Les Dames. sont Invitées)

Président’ du Conseil Exécutif Fédéral
Mitia Ribigié -

Batiment du Conseil Exeécutif Fédéral

===




JEUDI, 22 JUILLET 1971:
9 hs.

9 hs.

9 hs.

10 — 15 hs,
12 hs. 30

14 hs,
14 hs,
17 hs. 30

19 hs.

i9 hs”

VENDREDI, 23 JUTLLET 1971:
@ hs.

9 hs.
11 hs,
12 hs. 30
14 hs.
14 hs.

14 hs. 30

Séance de Travail de la Conférence
Thémes 1, = et 4
(SV.P. Voir le programme des Séances de Travail, page —.)

Premiére Sémnce, Assemblée Mondiale des Tuges
(S.V.P, Voir le programme de ['Assemblée Mondiale des Juges)

Séances de Travall des Associées du Ceritre
(S.V.P. Voir le programme dés Associfes de Centre, page —.)

Bémonstration- de 'Ordinatenr

Hitel Jugoslavija, Salle du Jardin d'Hiver

Déjeiner, Associces du Cenire** _

(S.V.P. Voir le programme des Associées du Ceritre, page —.)
Sdances du Travail de la Conférence

Thémes 1, 2 et 4

(S.V.F. Voir le programme des Séances de Travail, page ——.)

Deuxiéme Sgance, Assemblée Mandiale des Tuges
(5.V.P. Voir le programme de !'Assemblée Mondiale des Juges.
page )

Réwnions du Comité Permmanent

(5 V.P. Voir le programme de Réunions des Comités permanents,
page —)

Reécéption (Les dames sont invitées)

L'Honorable BlaZo Jovanovic
Président du Comité Yougoslave pour la Conférence Mondiale
de Belgrade

L'Honorable Tlija Dosen
Président du Comité National de la Paix Mondiale par le droit

ur [a Yougoslavie :
Hotel Yugoslavia, Salle Drava

Réception (Les Dames sont Invités)
Maire de Belgrade (Avec fes Invitabions Seulement)

Séance de Travail de la Conférence
Thimes 5, 6 et 7 .
(5.V.P, Voir le programme des Séances de Travail, page .

Troisieme’ Seance, Assemblée Mondiale des Juges

(SV.F. Voir le programme de I'Assemblée Mondiale des Juges,
page )

Réunions du Comité Permanent

(S.V.P. Voir le programme des Réunions des Comités Permanents,
page +)

Présidentntion des Prix de I'Environment Mondial, Déjeuner

Restaurant Panorama, Hotel Jugoslaviia
{Les Dames sont Invitées)

Séances do Travail de Iz Conférence
Thémes 5, 6 et 7
(5.V.P. Voir le programme des Séances de Travail, page

Quatriéme Séance, Assemblée Mondiale des Juges

(5.V.P. Voir le programme de 'Assemblée Mondiale des Juges,
page —)

Réunions du Comité Permanent

(5.V.P. Voir le programme des Réunions des Comités Permanents,
page S

)




17 hs.

17 hs:. 30

20 — 21 hs. 20

22 hs.

SAMEDI, 24 JUILLET 1971:

4 hs.

14 hs;

19 hs.

20 hs.

DIMANCHE, 25 JUILLET 1971:
9 hs.

Eilm de la Conférence de Banglok
Hatel Jugoslavija, Salle Drava

Association Mondiale des Juges
Réunian du Conseil Exdcntif
Hotel Jugoslavija, Salle Drina, Mez2zanine

SIMULACRE DE PROCES INTERNATIONAL
Hotel Jugoslavija, Salle Dunav

Goirée dans le Vieux Belgrade*
(Des bus partiron seulement de Hétel Jugoslavija & la conclusion
du Simulacre de Procés International)

Séances de Travail de Ia Conférence

Thémes 8, o et 10

(S.V.P. Voir le programme de |'Assemblée Mondiale des Juges,
page )

SEANCE PLENIERE DE LA CONFERENCE
Hotel Jugostavija, Salle Dunay

Rapports des Séances de Travail
Adoption des Résolutions de la Conférence

Dans les séances pléniéres de la Conférence chaque personne pré-
conte dioent inscrite comme participante 4 la Conférence peut
parler el voter sur toute question (Voir: Réglement de la Conlérence
Nos. 12 et 16}

Réception (Les Dames sont Invitées)

Président du Centre de la Paix Mondiale par le Droit et Président de
I' Association Mondiale des Juges

Hbtel Tigosdavia

Banguet** (La tenue de soirée est facultative)
{Les Dames. sont Invitees)

Hotel Jugoslavija, Salle Dunav

Allocutions de Bienvenue

Discours

Présentation des prix du droit Mondial
Divertissement

ASSEMBLEE MONDIALE DES PRESIDENTS
NATIONAUX DU CENTRE

Hotel Jugoslavija, Salle Dunay

Election des Officiers du Centre

Adoption des Resolutions

* [Tous les billets pour les #vénements spéciaux margués par * peuvent
&ire achetés au bureaw du Cenfroturist, Hall Hatel Jugoslavija.)

** (Les I-“H'Hi pour les déff‘-m’!_* le Banquet de le Conference peuvent
#tre_achetés o Buteau des Inscriptions, Hall, Hotel Jugoslavija.)
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Mercredi,
Jeudi,

Mercredi,

Metcredi,

Jeudi,

Vendradi,

Mercredi,
Jeudi,

Vendredi,

Vendredi,

Samedi,

Samedi,

Samedi,

Samedi,

PROGRAM DES SEANCES DE TRAVAIL

THEME 1. RENFORCEMENT DES NATIONS UNIES,
COURS ET TRIBUNAUX INTERNATIONAUX
21 Juillet. - Séance de Travail | — Section | — 14:30 — 17 h.
22 Juillet — Stance de Travail T1 — Section T — 9:00 — 12 h,
— Sgance de Travail Il — Section | — 14:00 — 17 h.
Hatel huposlevija, Salle Dunay

THEME 2. DROIT ET ENVIRONMENT

21 Juillet — Séance de Travail I — Section IT — 14:30 — 17 h.

22 Juillet — Séance de Travall 1 — Section II' — 9:00 — 12 h:
— ‘Stance de Travail Il — Section I — 14:00 — 17 h.
Hitel Jugosiavijz, Salle Sava

THEME 3. I'EXPLORATION ET EXPLOITATION DES RESSOURCES
DU FOND OCEANIQUE
21 Juillet — Skance de Travail I — Section II' — 14:30 — 17 h.
Hatel Jigaslavija, Salle Morava

THEME 4. PROIT ET LE DEVELOPMENT DES NATIONS
22 Juillet — Séance de Travail [T — Section 1l — 9:00 — 12 h.
— Seance de Travail 11 — Section 111 — 314:00 — 17 h,
Hotel Jugoslavija, Salle Morava

THEME 5. DROIT DE TRANSPORTES INTERNATIONALES (LA CAPTURE
ILLICITE DYAERONEFS) ET DROIT DE COMMUNICATIONS
INTERNATIONALES

23 Juillet — Stance de Travail [V — Seciion | — 9:0012 h.
— Séance de Travail ¥V — Section 1 — 14:00 — 17 h.
Hotel Jugoslavija, Salle Dunay

THEME 6. DROIT ET TECHNOLOGIE DE L'ORDINATEUR

21 Juillet — Démonstration del Ordinateurs — 14:00 — 17 h.

22 Juillet — Diémonstration des Oroinateurs — 10:00 — 15k,
Hétel Jugsslavifa, Salle de: lardin d'Hiver
23 Juillet — Séannce de Trivail IV — Section I1 —9:00 — 12 h
— Séance de Travail V — Section Il — 14300 — 17 h.
Hatel Jugoslavija, Salle Sava

THEME 7. INVESTISSEMENT, VENTES ET ACHATS DANS LES PAYS
SOCIALISTES

23 Juillet — Séance de Travail Y — Section T — 0:00 — 12 k.
— Séance de Travail 11T — Séction Il —14:00 — 17 h.
Hitel Jugoslavija, Salle Morava

THEME 8. L'INDIVIDU — SES ﬁRDﬂ'S ET RESPONSABILITES
24 Juillet — Séance de Travail VI — Section ] — 9:00 — 12 h,
Hbtel Jugoslavija, Salle Dunav
THEME 9. AIDE ET AUTRES SERVICES JURIDIQUES
24 Juillet — Séance de Travail VI.— Section I1 — ¢:00 — 12 h.
Hétel Jugosiavija, Salle Sava

THEME 10. VERS LA CREATION DUNE COUR PENALE
INTERNATIONALE
24 Juillet — Séance d= Travail VI — Section M1 — 9:00 — 12 h.
Hotel Jugoslavija, Salle Morava
SEANCE PLENIERE DE LA CONFERENCE

Adoption des Résolutions de. |a Conférence
24 Juillet 14:00
Hétel Jugoslavija, Salles: Dunav, Sava et Morava
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L’ASSEMBLEE MONDIALE DES JUGES

17 hs.

MERCEDI, 21 JUILLET 1971:
10 hs.

12 hs. 30

14 hs.

14 hs: 30

17 hs.

16 hs.

JEUDI, 22 JUILLET 1971:

g hs,

Association Mondiale des Juges
Réunton du Conseil Exécutif

Hétel Jugoslavija, Salle Drina, Mezzanine

CEREMONIE OFFICIELLE D'INAUGURATION (Les Dames sont
Invitées) ;
Hite! Jugoslavija, Salles Dunav, Sava et Morava

La Cilébration Internationale de la Jowmée Mondiale du Droit,
Déjeuner*®

Restaurant Panorama, Hotel Jugoslavija

{Les Dames sont Invitées) '

Démonstration de Ordinatesr (Cérémonie d'Inauguration)
Hotel Tugoslavija, Salle du Jardin d'Hiver

1l est désirable que les pacticipants de l'Assemblée Mondiale des
Juges assistent 4 la Séance de Travail de la Conférence sur le Ren-
forcement des Nations Unies, Cours et Tribunawr internationanx

Hétel Jugoslavija, Salle Dunav

Cérémonies d'Inauguration, Exposttion Mondiale des Constitutions
et Codes Nationaux '
Hotel Jugoslavijs, Salle des Lumiéres

Réception (Les Dames sont Invitées)
Président du Conseil Exécutif Fédéral
Mitia Ribiti

Batiment du Conseil Exécutif Fédéral

_]CEEETEHGNE DINAUGURATION, ASSEMBLEE MONDIALE DES
u
Héitel Jugoslavija, Salle de Marbre

Allocutions:

["Honorable BlaZo Jovanovié
Président de la Cour Constitutionnelle de Yougoslavie

L'Honorable Josip Brdié
Ancien Ministte de Justice de la Yougoslavie

L'Honorable Ilija Dosen
Vice-Président pour 'Europe
Assoeiation Mondiale des Juges

L'Honorable Terje Wold

Président
Association Mondiale des Juges
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9 hs. 20

14 hs.

12 hs.

T8 hs,

VENDREDI, 23 JUILLET 1971:

2 hs.

12 hs. 30

14 hs.

PREMIERE SEANCE DE TRAVAIL

Theéme 1: Organisation et administration des cours
Hétel Jugoslavija, saile de Marbre
Terje Weold

President
Agseciation Mondiale des Juges

Fedor Olenkowvic
Juge de la Cour Supréme de la Croatie

Peider Kinz (Intemational Legal Center)

DEUXIEME SEANCE DE TRAVAIL
Hatel Jugoslavija, Salle de Marbre

Théme 1. Organisation et Administration des Cours (Suite)

L'Honorable Jiro Tanaka
Juge de la Cour Supréme du Japon

L'Honorable Fedor Olenkovid
Peider Konz
Récéption (Les dames sont invitées)

LU'Honorable Blako Jovanowié
Président du Comité Yougoslave pour la Conférence Mondiale
de Belgrade

L'Honorable Tlija Dosen
Précident du Comifté Mational de la Paix Mondiale par e Droit
pour la Yougoslavie )

Hétel Jugoslavija, Salle Drava

Réception (Les Dames sont Invitées)
Maite de Belgrade (sur Invitations seulement)

TROISIEME SEANCE DE TRAVAIL
Traisieme Séance de Travail

Hbtel Jugoslavija, Salle de Marbre
Thime 2. Nomination des Juges
Sir-Willian: R. Douglas

Tréorier

Association Mondiale des Juges

L'Honorable: Chairles H, Bright
Juge de la Cour Supréme d'Australie du Sud

L'Honorable Muhammad Tgbal
Juge de la Cour Supréme du Pakistan Oriental

Présentation de I'Environsment Mondial, Dejeriner™
Hitel Jugoslavija, Restaurant Panorama (les Dames sont Invitées)

QUATRIEME SEANCE DE TRAVAIL
Hétel Jugoslavija, Salle de Marbre



17 hs.

17 hs. 50

20 — 21 hs 30

22 hs

e SAMEDI, 24 JUILLET 1971:

a9 hs:

14 hs.

19 hs.

Thime 3, Principes Fondamentaux du Droit — Principes Fondamen-

taux qui devraient Etre appliqués en ce qui concerne la privation
de la liberté du citoyen en le gardant en détention sous suspicion
d’avolr commis undélis

'Honorable Erile Aboukher
Président de: la Cour Supréme du Liban

L'Honorable Aupuskne Saidl
President de s Cour Supréme de Tanzanie

L'Honarable Voitto Saario
Président de la Cour Supréme de Finlande

Eilm de In Conférence de Banghkok
Hotel Jugoslavija, Salle Drava

Réuriton du Conseil Exéeutif
Hétel Jugoslavija, Salle Drina, Mezzanine

SIMUTACRE DE FPROCES INTERNATIONAL
Hétel Jugoslavija, Salle Dunav

Soirsge dans le viewx Beolgrade®

[Les: bug pariiront seulement de |'Hétel Jugoslavija & la conclusion
du Simulacre de Proces Intemnational)

SEANCE DE CLOTURE

Hétel Jugosiavija, Salle de Marbre

Election des Officiers et Adoption des Résolutions

SEANCE PLEINERE DE LA CONFERENCE MONDIALE DE BEL-
CRADE. Comme Membres d'Honneur du Centre de la Paix mon-
diale par le Droit tous les Membres de PAssociation Mondiale des
Juges sont invités 2 prendre part a la Séance Pleniére

Hitel Jugoslavija, Salle Dunav

Récepition, Président, Centre de la Paix Mondiale par le Droit et
Prisident; Association Mondiale ‘des Juges
Haétel Jugoslavija, Salle Drava

(Les Dames sont Invitées)

Banquet™ (La Tenue de Soirée est de rigueur)
Hitel Jugoslavija, Salle: Dunav
(Les. Dames sont Invitées)

* (Tous les billets pour les événements spéciaux marqués par * peuyent
dtre achetés au bureat du Centroturist, Hall Hatel Jugoslavija))
s Les billsts pour les Dejeuners:et lo Banquet de le Conférence peuvent
gtre- achetés au Bureau des [nscriptions, Hall, Hitel Jugoslavija)
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PROGRAMME DE LA CONFERENCE DE BELGRADE
POUR LES ASSOCIEES DU CENTRE DI LA PAIX MONDIALE

MERCREDI 21 JUILLET
1zhze

JEUDI 22 JUILLET

ghoo — 1zhoo

oheo — 1choo
1ohoo —11hoo

1thoo — izhoo

izhoo

PAR LE DROIT

Comité exécutif des associées du Centre, Déjeuner
Hitel Jugoslavija, Salle du Béller deré

SEANCES DE TRAVAIL DES ASS0OCIEES DU CENTRE
Hétel Jugoslavija, Salle Drava

(1) Pourguoi et comment former des organisations satellites des
Associees du. Centre

{z) Réle des Assocides du Centre dans la jeunesse et l'éducation

(3) Cérémonies de la Journée mondiale du Droit

DEJEUNER DE LA CONFERENCE MONDIALE POUR LES
ASSOCIEES DU CENTRE — en honneur des femmes des mem-
bres de-la- profession juridique qui se dévouent pour la cause de
la Paix mondiale par Je Droit

1otel lugoslavifa, Salle Panorama®*

** Les billets pour le Déjeuner des Associfes du Centre peurent &tre
achetés au Bureau des Inscriptions, Hau, Hétel Jugoslavija,)



REUNIONS DES COMITES PERMANENTS DU CENTRE

MARDI, 20 JUILLET 1571:

20 hs. Comité du Droit de I'Encrgic Atomique:
Hotward K. Shapar, Président

Hébtel Jugosiavija, Salle Morava

20 hs. Comité Spécial pour la Révision de la Charte de Nations Unies
Mex Habicht, Président
Hétel Jugoslavija;, Salle Dunav

MERCED], 21 JUILLET 1971:

17 hs, 30 Comité des Droits Corporatifs
Waltar wane Gerven, Repporteur
Hotel Jugoslavija, Salle Dunav

17 hs. 30 Comité du Droit Pénal Infernational
Robert K. Woetzel, Rapportenr
Hétel Jugoslavija, Salle Sava

17 hs, 30 Comité du Droit National, Moral et Ethigue
Reginald 5. Kazanjian, Préisident
Hatel Jugoslavija, Salle Morava

17 hs. 30_ Comité des Nations Unies
Aaron L. Danzig, Président
Hatel Jugoslavija, Salle Drava

17 hs: 30 Comité sur la Prévention de la Piraterie Aérienne
Leonard B. Sussholz, Président
Hatel Jugoslavija. Salle du Jardin d'Hiver

JEUDI, 22 JUILLET 1971:

17 ‘hs, 30 Section des feunes Avocats
Atlee W, Wimpler, [11, Président
Hatel Jugoslavija, Salle Drina

17 hs. 30 Comité du Droit du Désarmement
Tohm . White, Président

17 hs. 30 Section du Droit des Affaires entre les Nations, du Droit de
Taxation et du Droit de la Propriété industrielle et intellectuelle

Organisation das r_E;unm.-m
Hatel Tugoslavija, Salle Dunav

17 hs. 30 Comité du Droit du Développement urbain et du logement
José Luis Gonzsiles Beremguer, Rapporteur
Hétel Jugoslavija, Salle Sava




Y

17 hs.

VENDREDI, 23 JUILLET 1971:

11 hs.

11 h=

11 hs,

14 hs.

%0

a0

Comité du Droit de 'Espace
Aldo Armano Cocca, Président
Hotel jugoslavija, Salle Morava

Comité de V'Assistance judiciaire
Beverly C. Moore, Président
Hétel Jugoslavija, Salle du Jardin dHiver

Comité des Droits de 'Homme
Mazir Ahmad Khan, Président

Comité de Habeas Corpus mondial
Lsiis Kutner, Président
Hatel Jugoslavija, Salle Drava

Comité de la Coopération avec les églises
Sarmuel | Baskin, Président
Hitel Jugoslavija, Salle du Jardin dHiver

T .



CONFERENCE MONDIALE DE BELGRADE, PROGRAMME

MARD!, 20 JUILLET 1971:

17 hs,

MERCREDI, 21 JUILLET 1971:

10 s

12 hs. 30

17 hs

JEUDI, 22 JUILLET 1971:

19 hs.

12 hs. 30

1§ hs:

19 hs.

19 hs

POUR LES DAMES

Thé de bienvenue pour les Dames
Hotel Jugoslavija, Restaurant Panorama

Ceremonie Officielle d'Tnauguration
Hétel' Tuposlavija; Salle Dumav

Déjewser international de la Journde Mendiale olu Dhoit™
Hatel Jugoslavija, Restaurant Panoramia
Priss de conlict avee Belgrade®

Cérémonies d'Tnauguration, Exposition des Constitutions et Codes
MWationaux
Hatel Jugoslavija, Hall des Lumibres

Réception (Les Dames sont Invitées)

Président du Conseil Exécutif Fédéral,
Mitia Ribiglc,

Batment du Conseil Exécutlf Fédéral

Séances de Travail des Associées du Centre
Hitel Jugoslavija, Salle Drava

Déjeuner honorant les femmes des membres de la profession ju-
ridique qui se dévouent a la cause de la Paix Mondiale par le Droit**

Hatel Jugoslavija, Panorama Restaurant

Visite des Ateliers des Artistes (Avee compliments du comité
des dames Yusoslav)

Récaption (Les dames sont invitées)

L'Honorable BlaZzo Jovanovié
Président du Comité Yougoslave pour la Conferéence Mondiale
de Belgrade

L'Henoreble: lllja Docen !
Président du Comité Natiopal du Centre de la National du
Centre de la Paix Mondiale par le Paix Mondiale par le Droit
pour la Yougoslavie

Hbtel Jugoslavija, Salle Drava

Réception (Les Dames sont Invitées)
Maire de Belgrade (Avec Les Invitations Seulement)
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VENDRED], 23 JUILLET 1971:

& hs. 20
12 hs, 30

13 hs.

20—21 hs. 30

22 hs:

SAMEDI, 24 JUILLET 1971:
& hs. 30

14 hs,

12 hs

20 hs,

Excursion awx Portes de fer*

Présentation des Prix de UEnvironement Mondial, Déjeuner (Les
Dames sont Invitées)*™ '
Hotel Jugoslavija, Panorama Restaurant

Excarsion 4 la mmison de beatité

SIMULACRE D'UN PROCES INTERNATIONAL
Fotel Jugoslavija, Salle Dunav

Lne Soirée dans le vieux Belzrade®

(Les bus partiront seulement du Hétel Jugoslavija 4 la Conclusion
de Simulacre dun Froces International)

Excursion & Avala et Grocka®

SEANCE PLENIERE DE LA CONFERENCE

Hétel Jugoslavija, Salle Dunav

R&cgpn'nn — Président, Centre de la Paix Mondiale par le Droit et
Président, Association Mondiale des Juges

Hétel Jugoslavija, Salle Drava

(Les Dames sont Invitees)

Banguet** (Les billets pour le Banguet de la Conférence peuvent

étre achetés au Bureau des inscriptions, Entrée prindpale, Hotel
Jugoslavija

Hatel Jugeslavija, Salle Dunay

(La tenue de soirée est Facultative)

* (Tous les billets peuvent étre achetés au Bureau du Centroturist, dans

VEntrée principale de 1'Hétel Jugaslavija))
** (Les billeis <onl en vente au Bureay des Inscriptions:)
— pisce.)

- &5 =



Program diario

LUNFS, 10 DE JULIO DE 1971:

8 hs Inscripeinda ¢ informacion
Vestibule, Hotel Jugoslavia.

MARTES, 20 DE JULIO DE 1971:

A hs. Inscripcidn. e informacidn
Vestibulo, Hotel Jugoslavia

16 hs. Royuitn del Camits Anxiliar
Hotel Jugoslavia, Salén Morava

17 hs. Té de Bienvenida, ofrecido & las damas
Restaurante Panorama, Hotel Jugoslavia

17 hs. La Reunién del Comité Ejecutive-del Centro

para la Paz Mundial Mediante el Derécho
Hotel Jugoslavia, Salén Vardar, Mezzanine

17 he. La Reunion del Comité Efecutivo de la Asociacién Mundial
de Magistrados _
Hotel Jugoslavia, Salén Drina, Mezzanine

18 hs.. Instrucciones o los Participantes en las Sesiones de Trabajo
Hatel Jugoslavia, Salon Dunav

20 hst {a Reunidn del Coniité del Centro Permanente
(Por favor, consulte el Programa de las Reuniones de los Comites
Permanentes, Pagina J

MIERCOLES, 21 DE JULIO DE 1971:

8 hs. Inscripeion ¢ informacion (adiario)
Vestibulo, Hotel Jugoslayia

8 hs Rennidn del Comité Ejecutiva v del Comité de Planificacion
Hotel Jugoslavia, Salén Vardar, Mezzanine

10 hs CEREMONIA DE LA SESION INAGURAL (Damas Tnvitadas)
Hotel Jugoslavia, Salénes Dunav, Sava, Morava y Drava

Crden de Presentacion:

Horable Charles 5. Rhyne
Presidente
El Centra para la Paz. Mundial Mediante el Derecho
Preside

Pscursos:

Honorable Edvard Hambro

Presidente de la Asamblea General de las Naciones Unidas
Honorable Earl Warren

Antiguo Presidente de la Corte Suprema de los EE,UU.

e



12 hs 30

T4 hs. 30

14 hs:

17 hs. 30

17 hs. 30

19 hs.

JUEVES, 22 DE JULIO DE 1971:
9 hs,

a9 hs,

a9 hs,

Discurso de Bienvenida:

Honorable Terje Wold
Presidente
Asociacion de Jueces.

[Ciscurso Presidencial:

Honorable Charles 5. Rhyne
Presidente

El Centro para la Paz Mundial Mediante el Derecho
Mensajes de los Jefes de Estado
Aprobacién de la Agenda

Clavsuara

Almuerzo, Observacidn Internacional del Dia Mundial del Rerecho
Restaurante Panorama, Hotel Jugoslavia (Damas Invitadas)

Las Sesiones de Trabajo de la Conferncia

Temas 1,2 Y5
(Por Faver consulte ¢ Programa de las Seclones de

Trabajp, pagina 3

DIMOSTRACION DE LA COMPUTADORA, Ceremonias de
Apertura _
Hotel Jugoslavia, Salén del Jardin de Invierno

CEREMONIAL DE APERTURA, Exhibicion Mundial de las
Constitutiones Nacionales y los Codigos
Hotel Jugoslavia, Salon de Luces

Reunion del Comité Permanente
{Por favor, consulte el programa en la pigina )

Recepeion (Dans Invitadas)

Presidente del Consejo Federal Efecutivo
Mitja Ribitic

Consejo Local del Ejecutivo Federal

Las Sesiones de Trabajo de ln Conferencia
Tﬂ“ﬂs L, 7% 4

(Por favor consulte el Programa de las Sesiones de.
Trabajo, pagina 2

Sesidn de Apertura, Asamblea Mundial de Jueces
(Por favor, consulte el Programa de la Asamblea Mundial de
Juecse, pigina J

Las ‘Sesiones de Tmbnfu‘ de Tos Asocigdes al Centro
(Por favor, consulte ¢! Programa de las Asociadas al Centro.
pagina J
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10 — 15 hs,

12 hs. 30

14 hs.

14 hs.

17 hs. 20

19 hs

12 hs.

Demostracion de los Ordinateurs
Hoael Jugoslavis, Salon del Jardin de Invierno

Alumuerzo de Contras Asacindas _
(Por faver, consulte ¢l Programa de las Asociadas al Centro

pdzina -

Lz Secipnes de Trabajo de la Conferencia
Tamas 1, 2, ¥ 4

(Por favor, consulte ¢| Programa de las Sesiones de
Trabajo, pigina

Segurida Sesion, Asamblea Mundigl de Tueces
(Por Faver, consulte el Programa de la Asablea Mundial de Jueces,
pagina )

Reunion del Comiié Permanente
(Por favor, consulte el programa en la pigina ——.)

Recepeion (Damas Invitadas)
Alcalde de Belgrado (Solamente con - Invitacion)

Recepion _ _
Hetel Jugoslavija, Salén Drava

VIERNES, 23 DE JULIO DE 1971:

2 hs.

9 hs.

11 he
12 hs. 30

14 hs,

14 hs.

14 hs,
17 hs.

17 hs. 30

200 — 21 hs. 30

Las Sesiones de Trabajo de la Conferencin

Temas 5,69 7

(Por favor, consulte el Programa de las Sesiones de
Trabajo, pagina .

Tovcera Sesion, Asamblea Mundial de Jueces
{For favar, consulte el Programa de la Asamblea
Mundial de Jueces, pigina ——)

Reanion del Comité Permanente
(Pour favor, consulte el programa en la pigina

9

Alniicerzo, Presentucion del Premio para Medio Ambiente Mundial
Restaurante Panorama, Hotel Jugoslavia (Damas Invitadas)

Las Sesiones de:Trabajo de la Conferencia
Temas 5.6 ¥y 7

(Por favor, consulte el Programa de las Sesiones de
Trabajo, pigina J

Cuarta Sesion, Asamblea Mundial de Jueces ,
or favor, consulte ¢l Programa de 1a Asamblea Mundial
le Jueces, pagina 8|

Reunion del Comité Pesmanente
(Par favor, consulte el programa en la pagina

)

Film de la Conferencia de Banghkok
Hotel Jugoslavia, Salén Drava

Asociacion Mundial de Jueces
Reunion del Efecutive Comité
Hotel Jugoslavia, Salén Drina Mezzanine

Simulacion de un proceso Internacional
Hotel Jugoslavia Salén Dunav
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22 hs.

Lina Nache en el Antiguo Belgrado -
(Los omnibus partiran del Hotel Jugoslavia, al téemino
del Proceso)

SABADO, 24 DE JULIO DE 1971

9 hs,

% hs.

id hs.

19 hs.

20 ha™

Lus Resiones de Trabajo. de la Conferencia
Temas 8, 9-y 10!

{Por Favor, consulte el Programa de las Sesiones de

3|

Sezion Final de In Asamblea Mundial de Jueces
(Por favor, consulte el programa de la Asamblea Mundial

de Jueces, pagina 3|

Trabajo, pigina

SESION PLENARIA DE LA CONFERENCIA
Hotel Jugoslavia, Salén Dunav

Informe de las Sesiones de Trabajo

Adopridon de las Resoluciones de 1a Conferencia

Los participantes de la Conferencia podran preguntar, discutiv o
haver volaciones sobre cunlquier tema de ln Confencin. (Ver los
Procedimientos de la Conferencia Nos. 12 v 16.)

chcpri—:i_r_z (Damas Invitadas)

Presidente, El Centro para la Paz Mundial Mediante El Derecho
v Presidente, la Asociacién Mundial de Jueces

Hotel Jugoslavia, Panorama Restaurant

Banquet (Vestido de Etiqueta, opcional) (Damas Invitadas)**
Hete Jugoslavia Salén Dunay

Bienvenida y Comentario de Introduccitn

Comentario
Piesentacion de los: Galardones Mundiales dol Derecho

DOMINGO, 25 DE JULIO DE 1971:

9 hs,

ASAMBLEA MIUNDIAL DEL CENTRO
Hotel Jugoslavia, Salén Dunav

Aprobacién de las Resoluciones de la Conferencia Eleccidnes

La Asamblea Mundial del Centro consistird de un Miembro de
cada Mecién, elegldo comé Presidente Nacional por los Miembros
de la Central de cada Nacién & de los Representantes destinados
por el Presidente Macional, (Ver el Procedimiento de 1a Conferencia
Ne. Il. 2 par reuniones especiales para seleccionar un representante
parz la Asamblea Nacional.)

* (5 pucden pomprar los billeles para las escursiones en la Officing
del. Centroturist en Hotel Jugoslavija, Vestibulo)

** (5 pueden comprar loe billetes para el Banguete de |z Cémferencia
en fn Ofictna de - Inseripeiin a 31o cads uno) )



Miercoles,
Jueves,

Miercoles,
Jueves,

Miercoles,

Jueves,

Viﬂn'ltﬂ.-

Miercoles,
Jueves,

Viernes,

Viernes,

Sibado,

Sibado,

Sibado,

Sibado,

PROGRAMA DE LAS SESIONES DE TRABAJO

TEMA 1: FORTALECIMIENTO DE LAS NACIONES UNIDAS, CORTES Y

TRIBUNALES INTERNACIONALES

21 de Julio — | Beston de Trabajo — Seecidn 1 — 1430 — 17 h

22 de Jullo — Tl Seslén de Trsbajo — Seccitn [ — 9.00 — 12 h
— ] Sesidn de Trabajo — Sesslén 1 — 14,00 — 17 h

Hotel Jugoslavia, Salén Dunav

TEMA 2: EL DERECHO Y MEDIO AMBIENTE
21 de Julio — 1 Sesion de Trabajo — Seccitm 1l — 14300 — 17 h
22 de Julic — 11 Sesién de Trabajo — Seccidn 11 — 9.00 — 12 h
— Il ‘%esitn de Trabajo — Seccion 11 — 1400 — 17 h
Hotel Jugoslavia, Salén Sava

TEMA 3: EXPLORACION Y EXPLOTACION DE LOS RECURS05 DEL
OCEANO

21 de Julio — | Sesién de Trabajo — Seccién Il — 1430 — 17 h
Hotel Jugoslavia, Salon Morava

TEMA 4: EL DERECHO PARA FI. DESARROLLO DE LAS NACIONES

22 de Julio — I Sesion de Trabajo — Secelén 11l — 9.00 — 12 h
— [ Sesidn da Trabajo — Seccidon [T — 1400 — 17 k
Hotel Tugoslavia, Salon Morava

TEMA 5: EL DERECHO INTERNACIONAL DEL TRANSPORTE
(EL. APODERAMIENTO ILICITO DE AERONAVES) Y EL DERECHO
' INTERNACIONAL DE COMUNICACIONES

23 de Julio — IV Sesidn de Trabajo — Seccion I — 9.00 — 12 h
— V Sesién de Trabajo — Seccién | — 1400 — 17 h
Hotel Jugoslavia Saldn Dunav

TEMA 6: EL DERECHO Y LA TECNOLOGIA DE LA COMPUTACION

21 de Julio — Demostracion de la Computaders — 14.00 — 17 h

22 de Jullo — Demostracién de la Computadora — 10.00 — 15 h
Hotel Jugoslavia, Salén del Jardin de Invierno,

23 de Julio — IV Sesién de Trabajo — Seccién I — 900 — 12 h
— V_Sesién de Trabajo — Seccion 11 — 14.00 — 17 h
Hotel Jugoslavia, Salon Sava

TEMA 7: INVERSIONES, COMPRAS Y VENTAS EN LOS PAISES
SOCIALISTAS

23 de Julio — IV Sesion de Trabajo — Seccion Il — 9.00 — 12 h
— YV Sesion de Trabajo — Seccién [ — 14,00 — 17 h
Hotel Jugoslavis, Salén Morava

TEMA 8: DERECHOS Y REE-?GN‘?&BTHDADEE INDIVIDUALES
24 de Julio — VI Sisidn de Trabajo — Seccion 1 — 9.00 — 12 h
Hotel Jugoslavia, Salén Dunav
TEMA 2; ASISTENCIA ]URlDICJ& , ﬂmﬂﬁ SERVICIOS JURIDICOS

24 de Julio — VI Sesidn de Trabajo — Seccibn I — 9.00 — 12 h
Hotel Jugeslavia, Baldn Sava

TEMA 10: HACIA UNA CORTE CRIMINAL INTERNACIONAL VIABLE

24 de Julio — VI Sesion de Trabajo — Seccién [l —9:00 — 12 h
Hotel Jugeslavia, Salén Morava

TEMA 10: SESION PLENARIA DE LA CONFERENCIA

Adopcion de las Resoluciones de la Conferencia

24 de Julio 14.00' h _ _
Hotel Jugoslavia, Salones: Drava, Sava y Morava
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LA ASAMBLEA MUNDIAL DE JUECES

MARTES, 20 DE JULIO DE 1971:

17 hs. Reunidn del Comité Ejecutivo de la Asoviacion Mundial de Jueces
Hotel Jugoslavija, Salon Drina

MIERCOLES, 21 DE JULIO DE 1971:

10 hs. CEREMONIA DE LA SESION INAUGURAL (Damas invitadas)
Hotel Jugoslavija, Salones Dunay, Sava & Morava

Almeerzo, Observacidn Internacional de del Dia Mundial Del
12 hs. 30 Dereche™*

Hotel Jugoslavija, Restaurante Panurama

DEMOSTRACION DE LA COMPUTADORA, Ceremonias de
Apertura
Hotel Jugoslavija, Salén del Jardin de Invierno

Es secomendable que los participantes de la Asamblea Mundial de
los Jueces asistan' a la Conferencia de la Sesion de trabajo sobre
Eortalecimiento de las Naciones Unidas, Cortes y Tribunales,

Hetel Jugeslavija, Salém Dunav

14 hs. CEREMONIAS DE APERTURA, Exhibicién Mundial de las
Constituciones Nacionales y los Cédigos
Hotel Jugoslavija, Salén de Luces

19 hs, Reécepcidn (Damas invitadas)
Presidente del Consejo Federal Ejecutivo
Mitja RibidiZ
Consejo Local del Ejecutivo Federal
JUEVES, 22 DE JULIO DE 1971:

o hs. LA SESION INAUGURAL, La Asamblea Mundial de Jueces
‘Hatel Jugoslavija, Salén de mirmol

Discursos:

El. Hon. BlaZo Jovanovict

Presidente de la Corte Constitucional Yugeslavo
EL Hon. Josip Brnéic

Ministro de Justicia
El Hon. llija Dosen

Vice-Presidente para Europa

Asociacion Mundial de Jueces

El Hon. Terje Wold
Presidents
Asadacidén Mundial de Jueces

g hs; 30 PRIMER A EEEIUH DE TRABAJO
Hotel Jugpslavija, Salén de mérmol

Tema 1; Organizacion v Administracién Judicial

El Hon. Terje Wold
Presidente
Acociacidn. Mundial de: Jueces
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El Hon. Fedor Olenkovié
Magistrado de |a Corte Suprema de Croatia
Sr. Peider Konz (International Legal Center)

14 hs SEGUNDA SESION DE TRABAJO
Hote! Jugoslavija, Salén de marmol

Tema 1: (continuacion)
Hotel Jugoslavija, Salon de Marmiol

El Hon. Jiro Tanaka
Magistrado e la Corte Suprema de fapén
El Hon, Fedor Olenkovié

Peider Konz
19 hs Recepeién {Damas invitadas)

Alcalde De Belgrado (Solamente con Invitacién)
1¢ hs, Recepeion {Damas invitadas)

El Hon. BlaZo Jovanovié
Presidente, Comité Yugoslaoo de la Conferencia Mundial de

Belgrado

El Hon. Hija Dosen
Presidente, Comité National de Yugoslavia para la Paz Mondial
Mediante el Derecho Hotel Yugoslavia, Salén Drava

VIEENES, 23 DE JULIO DE 1971:
9 hs TERCERA SESION DE TRABAJO
Hotel Jugoslavija, Salén de mdrmol
Tema 2: Preparacién y Seleccién de los Miembros del Poder Judicial

Sir William R. Douglas
Tesarero .
Asocizcidm Mundial de Jueces

El Hon, Charles H. Bright
Magistrado de la Corte Supreme de Australia del Sud

El Hon: Muhammad Igbal
Magistrado de la Corte Suprema de Pakistin del Oeste

12 hs. 30 Almuerzo, Fresentacidn de los Premios para Medio Ambiente
Mundial®
Hotel Jugeslavija, Panorama Restaurante (Damas invitadas)

CUARTA SESION DE TRABAJO
14 hs. Hotel Jugoslavija; Salén de mirmol
Tema 3: Principiog Fundamentos de Justicia —
Prinéipios Fundamentales Que Debieran Aplicarse a la

Dattencion y la prision de un Cuidadano sospechoso de
Haber Cometido un Delita

El Hon, Emile Aboukheir
Presidente de la Corte Suprema de Libano

El Hon. Augustine Saidi
Presidente de la. Corte Suprema de Tanzania

El Hon. Voitte Saario
Magistrado de la Corte Suprema de Finlandia

=



17 hs.

17 he 30

20 — 21 hs. 30

22 he.

Film, Conferancia de Bangkok
Hotel Jugoslavija, Salén Drava

Reunicm ‘del Comité Ejecutivo de la Asociacion
Muuf{:‘rzf de Tueces
Hotel Jugoslavija, Salén Drina

SIMULACION DE UN PROCESO INTERNACIONAL

Hotel Jugoslavija, 5aléon Dunav

Lina Noche en el Antiguo Belgrado®
(Los omnibus partirdn del Hotel Jugoslavija, al término del Proceso)

SABADO, 24 DE JULIO DE 1971:

g hs,

14 ha.

19 hs,

20 Hs.

?UE%!% DE CLAUSURA DE LA ASAMBLEA MUNDIAL DE
Hotel Jugoslavija, Salén de mirmel
Elecciones

Resoluciones

SESION PLENARIA FINAL DE LA CONFERENCIA

Hotel Jugoslavija, Salon Dunav

Recepegion: Presidente, Centro para la Paz Mundial mediante el
Derecho, y Presidente, Asodiacion Mundial de Jueces

Hotel Jugoslavija, Salén Drava (Damas invitadas)

Banspuete (Vestido de etiqueta; facultativo)**
Hote! Jugoslavija, Salén Dunav (Damas invitadas)

Bienvenida y Comentario de Introduccién
Comeniarios
Presentacién de los Galardones Mundiales del Derecho

Actos Recreativos

* (Se-pusden comprar los billetes para las excursiones en la Officina
del Centroturist en Hotel Jugoslavija, Vestibula)

** (5o pueden comprar los billetes para los Almuezos el Banguete de
la Conferendia en la Oficina de Inscripcidn, Hotel Jugoslavija.)




PROGRAMA DE LAS ASOCIADAS AL CENTRO

MIERCOLES; 21 DE JULIO 1971:

12 hs. 30

JUEVES, 22 DE JULIO 1971:

9 hs.

12 hs. 30

Almuerzo, Comité Ejecutivo de lns Asociadas al Centro
Hotel Jugoslavija, Restavrante del carnero dorado

SESIONES DE TRABAJO
Hotel Jugoslavija, Salén Drava

(1) Porqué y odmo formar los clubes de las Asociadas al Centro
{2) Papel de las Asociadas al Centro en la educacién y Juventud
(3) Ceremaonias del Dia Mundial del Derecho

CONFERENCIA MUNDIAL DE LAS ASOCIADAS Al CENTRO,
ALMUERZO — las Damas honradas, Miembros de la Profesitn
Juridica dedicadas al asunto de la Paz Mundial mediante el Derecho
Hotel Jugoslavia, Restaurante Panorama®

*t (e pueden comprar los billetes para el almuerzo de las Ascciadas
al Centro en la Oficina de Inscripcidn, Vestibulo, Hotel Jugoslavija)
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REUNIONES DE L.OS COMITES PERMANANTES

MARTES, 20 DE JULIO DE 1971:

20 hs.

20 hs.

MIERCOLES. 21 DE JULIO DE
17 hs. 30

17 hs. 50
17 hs. =p
-;r;,r hs. 30

17 hs. 30

JUEVES, 22 DE JULIO DE 1971:

17 hs. 30
17 hs. 30
17 hs. 30

17 hs. 30

Derecho de la Energia Atomica
Howard Shapar, Preéfrien#z
Hotel Jugoslavija, Saldn Morava

Comité por la Rewvision de la Carta de las Naciones Unidas
Max Habicht, Presidente
Hotel Tugoslavija, Salén Dunav

1971

Derecho Corporativo

Whalter van Gerven, Relator
Hotel Jugoslavija, Salén Dunav
Derecho Penal Internacional
Rahert K. Whoetzel, Relator
Hotel Jugoslavija, Sadn Sava
Detecho Natural, Moral y Etica

Reginald 5. Knzanjian, Presidente
Hotel Jugoslavija, Salén Morava

Maciones Unidas
Aaran L. Danzig, Presidents
Hatel Jugoslavija, Salén Drava.

El Secuestro de Aercnaves
Leanard B, SHSEJI{!IZ:, Presidente
Hatel Jugoslavija, Salom del [ardin de Invierno

Abogados Jovenes

Atlpe W. Wampler, Il Presidente
Hotel Jugoslavija, Salén Drina

Derecho del Desarme
lohn Chairles White, Presidente
Hote] Jugoslavija, Salén Drava

Vivienda y Desarrollo Urbano

José Luis Gonzales Beremzuer, Relator
Hatel Jugoslavija, Saléon Sava
Derecho Espacial

Aldo Armando Cocca, Presidente
Hotel Jugoslavija, Salém Morava



VIERNES, 23 DE JULIO DE 1eo71:

17 hs. 30 Asistencia Juridica

Reverly C. Moore, Presidente
Hotel Jugoslavija, Salén del Jardin de Inviemo

11 hs. Dm&qs Humanos _
WNazir Abmad Ehan, Presidente
Hotel Jugoslaviia, Salén Drava

14 hs. 30 Habeas Corpus Mundial
Liis Kutner, Presidente
Hotel Jugoslavija, Salén Drava

14 hs 30 Cooperacion con las Iglesias
Samue! T. Baskin, Presidente
Hotel Jugoslavija, Salén del Jardin de Inviemo



PROGRAMA POR LAS DAMAS

MARTES, 20 DE JULIO DE 1971:

17 hs. Té de Bienvenidn,
Hotel Jugoslavija, Restaurante Panorama

MARTES, 21 DE JULIO DE 1971:

10 hs. CEREMONIA DE LA SESION INAGURAL DE LA CONFERENCIA
Hotel Jugoslavija, Saldén Dunav

12 hs. 30 Almiterzo, Observacién Iriternacional del Dia Mundial del Derecho**
Hotel lugoslavija, Restaurante Panorama

14 hs. EMGNSTMCIDN DE LA COMPUTADORA, Ceremonias de
pertura
Hotel Jugoslavija, Salén del Jandin de Invierno
15 ks, Ovientacidn por li cindad del Belgrado®
17 hs. CEREMONIAS DE APERTURA, Exhibicion Mundial de las

Constituclones Nacionales v los Codigos
Hotel Jugoslavija, Salén de Luces

19 hs. Recepcidn

- Presidente del Consejo Federal Ejecutivo
Mitja Ribifid
Consejo Local del Ejecutivo Federal

JUEVES, 22 DE JULIO DE 1971:

g hs Sesiones de Trahajo de loe Asociadas al Centro
Hotel Juposlavija, Salén Drava

12 hs. 30 ALMUERZO DE LAS ASOCIADAS AL CENTRO* — Las Damas
honradas, Miembros de 13 Profesion Juricida dedicadas al asunto
de la'Paz Mundial mediante el Derecho

Hote! Jugoslavija, Restaurante Panorama

15 hs. Visita de los estudios de los artistas vugoslavos conpcidos
{ton complimentos del Comité de las damas Yugoslavas)

10 hs, Recepcidn

El Hom. Blado Jovanovit

Presidente del Comité Yugoslay para la Conferencia Mundial
de Belgrado

El Hon. llija Dosen

President del Comité nacional para el Centro

Holel Jugoslavija, Salén Drava '

Recepcidn
19 hs, Alcalde de Belgrado (Solamente con Invitacidm)
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VIERNES, 23 DE JULIO DE 1971:

6 hs 30

1z hs 30

17 hs.

200 — 11 hs, 30

zz hs.

Hyvdrofoil a la Puerta de Hierro®

Almuerzo, Presentacidn de los Premios para Medio Ambiente
Mundial**
Hotel Jugoslavija, Restaurante Panorama

Film, Conferencia de Bangkok
SIMULACION DE UN FROCESDO INTERNACIONAL
Hotel Jugoslavija, Salén Dunav

Lna Noche en el Antiguo Belgrado®
{Los omnibus partirin del Hotel Jugoslavija, al termino del Proceso)

SABADO, 24 DE JULIO DE 1971:

8 hs 3o

13 hs.

14 hs.

19 hs..

20 hs.

Excursion a Avala y Grocka*

Excursion a la casa de beauté

SESION PLENARIA DE LA CONFERENCIA
Hotel Jugoslavija, Salon Dunav

Informe de las Sesiones de Trabajo

Adopcién de las Resoluciones de la Conferencia

Recepcidn, Presidente, El Centro para la Paz Mundial Mediante El
Dereche y Presidente, La Asociacion Mundial de Jueces

Hotel Jugoslavija, Salén Drava

(Vestido de etiqueta facultativo)

Banguete**
Hotel Jugoslavija, Salén Drava

Bienvenida v Comentario de Introduccion

Comentarios

Presentacién de los Galardones Mundiales del Derecho

* (Se pueden comprar los billetes para las excirsiones en la Officina
del Centroturist en Hotel Jugoslavija, Vestibulo))

** (Se pueden comprar los billetes para los Almuerzos y el Banguete de
la Conferencia en la Oficina de Inseripcién.)
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Internaiiona. Demonstration Trial
FRIDAY, JULY 23, 1971

HOTEL JUGOSLAVIJA, DUNAV ROOM
8:00 —9:30 p.m.

The International Demonstration Trial, the first
ever 1o be held under such international auspices,
is designed to show how internabional judicial
machinery can be utilized for resolving tes
and enhancing the rule of law.

To illustrate this in a dramatic way, the In-
ternational Demonstration Trial will involve a
hypothetical international civil case. The case will
be argued by lawyers representing three parties as
plaintiffs and three -as defendants of six different
countries. A panel of distinguished jurists will

reside over tﬁe arguments. By having jurists and
{’n\-'rym of highest standing and international
reputation; it is believed the trial can dramatize
the potential of an international court of justire
to resolve disputes and to further the rule of law.

President of the International
Demonstration Court:

THE HONORABLE WARREN'E. BURGER
The Chief Justice of the Unifed States

Associate Justices:
THE HONORABLE BLAZO JOVANOVIC

Presidant of the Conekitutional
Court of Yugoslavia

THE HONORAEBLE M. HIDAYATULLAH
Chief Justice, India

THE HDNGRJHELE JAMES A. A, PIERRE
Chief Justice of Liberia

THE HONORABLE TERJE WOLD
Chief Justice, Nernoay

Counsel for the Plaintiffs:
THE HONORABLE TAFARI BERHANE
of Addiz Ababa, Ethiopia

FROFESSOR HAROLD BERMAN
of Cambridge. Massachuseits, L15.A

Dr. JULIO CUETO RUA
of Buenos Aires, Argenting

Counsel for the Defendarts:
THE HONORABLE CARLO FORNARIO
of Rome, Italy

THE I‘[UNDRAEL'E LEON JAWORSKI
of Houston, Texas, l1.5.A.

Dr. NOBUQ NARITOMI
of Tokyo, Tapan

~ BERNARD G. SEGAL
Chairman of the Demaonstvation Trial:

LEE 5. KREINDLER
Co-Chairman:



Simulacre d’un proces International

VENDRED!I 23 JUILLET 1971
HOTEL JUGOSLAVIJA, SALLE DUNAV

20h 00—

Le premier simulacre de procés intermnational,
tenu sous des auspices internationaux démontre
comment le mécanisme juridigue International peut
étre utilisé pour résoudre les différents et renchérir
la primzuté du droit.

Pour dllustrer ce simolacre de procés intemna-
tiondl on cholsira un procés civil i nternational
deutenx: Le procds sera discuté par 6 avocats de
nationalités différentes dont, 5 représenteront la
partie civile et 3 la défense. Plusieurs éminents
juristes écouteront les arguments el rendront leurs
décisions de wvive wvoix. L'intérét porté au proces
par ces éminents juristes donnera une grande
importance & la Cour Internationale de Justice ce
gqui peut aider 3 résoudre les différends et Faire
progresser la primauté du droit,

President de ln Cour de Démonstration
Internationale:

WARREN E BURGER

Président de la Cour Supréme des ULLEE,
Tuges Associés: )

BLAZD JOVANOVIC
Prasidimte de ln Conr Constitutionelle
de Yougoslavie

M. HIDAYATULLAH
Ancien Président de la Cour Supréme de I'Inde

21h 00

A.A, PIERRE
Président de Liberia

TERJE WOLD
Conseil de la- Patrie Civile:

M. TAFAR] BERHANE
Addis Ababa, Ethiopie

PROFESSEUR HAROLD BERMAN
Cambridge, Massachusetts, EE.LILL,

DR. JULIO CUETO RUA
Buenos Aires, Argeritine
Conseil de la Défence:.

M. CARLO FORMNARID
Rome, [talle

M. LEON JAWORSKI
Houston, Texas, EEULL

DR, NOBUD NARITOMI
Tokio, Inpun

Coordinatenr du simulacre de procés:

LEE 5. KREINDLEN
BERNARD G. SEGAL

Oy .- .



Simulacion de un Juicio International

VIERNES, 23 DE JULIO DE 1971
HOTEL YUGOSLAVIA, SALA DUNAV
20 — 21 h,

 La Sinmulacién de un Juicio Internacional, ce-
lebrada por primera vez bajo auspicios de este
cardcter, Lene como finalidad mostrar el ‘meca-
nismo judicial internacional que puede ser wtili-
zado para resolver las controversias y potenciarel
imperio del derecho.

Fara ilustrar esta posibilidad de una manera
palmaria, el acto consistird en la tesolucién de un
caso civil hipotético. En &l participarin tres letrados
representando 2 tres demandantes, y otros tres,
consejeros de otros tantos demandados, pertene-
ciendo las partes 2 seis paises diferentes. Un
tribunal formado por eminentes juristas presidird
las ‘actudciones, escuchard los alegatos v, final-
mente, rendird justicia, dando lectura a su decision.
Como participarin en los debates abogados y ju-
ristas de’ I més alta consideracibn y reputacion in-
lernacionales, es de esperar que el juicio: panga en
relieves las posibilidades de an tribunal interna-
cional de justicia para resolver las controversias y
fomentar la primacia de la ley.

Presidente de la Corte:

EL. HONORABLE WARREN E. BURGER
Presidente de la Corte Suprema de los EE,, UU.
Mizmbros del Tribural

EL HONORABLE M. HIDAYATULLAH
Presideiite de la Corte Suprema, India

EL HONORABLE JAMES A. A. PIERRE
Presidente de la Corte Suprema, Liberia

EL HONORABLE TERJE WOLD
Pressidente de Ja Corte Suprema, Norvega

Abogados de los Demandantes

EL HONORABLE TAFAR] BERHANE

de Addis Ababa, Etiopia
Abogados de los Demandados

EL. NOHORABLE CARLO FORNARIO
de Romg, Italia

EL HONORABLE LEON JAWORSKI
de Houston, Texas, EE UL,

Dr. NOBUQ NARITOMI

de Tokyo, lapdn.
Coordinador del Juicio Simulado:

BERNARD G. SEGAL

LEE 5. KRIENDLER
Director: GEORGE 5. KONDOS
Presidente: L. M. PELLERZI
Asistente del Procurador General
de los EE, LU
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World Exibit of Computers and the Law

HOTEL JUGOSLAVIJA, WINTER GARDEN
ROOM

JULY 2122, 1971

The zecond weorld exhibit on the use of compu-
ters, automatic data processing équipment, compu-
terized procedures and projects, and other services
and aids to the legal profession demonstrating the

dramatic impact of the latest technological develop-
ments for automation of legal information and their
revolutionacy effects upon decision-making and
information processing Ffor governments, interna-
tional organizations, corporations, courts and the
practice of law will be presented at the Belgrade
World Conference. The Frst world exhibit of
computers and the [aw was sponsored by the
Geneva World Conference on World Peace
Through Law; July 1967,

Chatrman: L. M. FELLERZI
Assistanft Attorney General of the

Liifed States

Divéctor) GEORGE 8, KONDOS

Exposiiion Mondiale des Ordinatenrs et le Droit

HOTEL JUGOSLAVIFA, SALLE DRAVA
21-22 JUILLET 1971

La premiére exposition mondiale des ordina-
ordinateurs, de Véquipement du traitement auto-
matigue des informations, des nombreux emplois
st projets de la programmation et des autres ser
vices et aides & la profession juridique démontrant
Iimportance extraordinaire des dernitres déconver-

Prisideri:
L. M. PELLERZI

tes - techniques dans le domaine de I'infomatique
appliquée 2u droil ainsi que les effets révolution-
fiaires sur les décisions prises par les gouverne-
ments, organisations intemationales, cooporations,
des courts et la pratique du droit, sera preésentée
4 la Conférence de Belgrade.

La seconde exposition mondiale de 'usage des
teurs of le droil eut liew & Genéve sous le par-
cainage du Centre de la Paix Mondiale par le
Droit en juillet 1967.

Assistant du Procureur général des EE.LLL
Dirgétedr: GEORGE 5. KONDOS

Exposicion Mundial de las Computadores y el dereche

HOTEL YUGOSLAVIIA, SALON DE JARDIN
DEL INVIERNO

21—2z DE JULIO DE 1971.

14 zegunda exposicion mundial sohre la utl-
lizacién de computadoras, equipos de tratamienta
automatico de datos, proyectos y procedimientos
de automacion y otros servicibs y medios auxiliares
de los que puede servirse la profesién jurfdica,
pondrin en relieve &l impacto dramitico de los

mas recientes progresos technologicos alcanzados
en materia de automacién juridica v sus efectos
con relacion a la adopritn de decisiones y al tra-
tamiento de la- informacitn, a nivel de gobiernos,
organizaciones internacionales;, corporaciones, trib-
unales, asi come de'la practica juridica. La exposi-
cién tendré lugar durante la Conferencia Mundial
de Belgrado. La primera exposicién de este género
fue patrocinada por la Conferencia Mundial de
(Ginebra para la Paz Mundial mediante el Derecho.
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World Exhibit ef National Constitutions and Codes

The World Exhibit of National Constitutions
and Codes opens at 5:30 p.m., ]I.l].'}l' 21, 1971, in
Hotel Jugoslavija: The exhibit will be open daily
during the Conference from 9 am. to 6 pam.

The basic documents of nations as represented
in their national codes will be displayed.

This: Exhibit presents a broad vision of inter-
related concepts of domestic and international law.
By suggesting the common core of legal principles

acceptable to all nations, the Exhibit focuses atten-
tion on the feasibility of harmonizing law and
an the continued development of a world legal

commaitnity.
Opening Ceremonies — July 21, 1971, Hotel
Jugeslavija, Hall of Lights, 5:30 p.m.

Co-Chairmen: MIRIAM T, ROONEY
LEQ NEVAS

Exposicion Mundial de Consiiinciones y Codos Nacionales

L'exposition mondiale des consitutions et codes
nationaux g'ouvre A 17h 3o le 21 juillet 1971 A
I'hétel Jugoslavija. L'exposition sera ouverte tous
les jours de oh oo & 18h oo pendant la Conférence:

Lexpositon présentéera les documents fonda-
mentzux des nations. Elle fait historique de ces
documents et trace leur évolution dans le cadre
des dispositions lagislatives et judiciaires des divers
pays du monde, Elle accordera une place de choix
aux principes de la liberté individuele et du droit
des peuples a disposer d'eux-memes.

U'exposition offre une vaste perspective des

concepts - inter-dépendants du droit national el
international, En revélant un fonds commun des
principes juridiques acceptables par tous les ﬁ&}ik
Vexposition appelle Vattention sur la possibilite
pratique dharmoniser le droit et de poursuivre
Vinstitution d'une collectivité juridique mondiale.
‘Cérémonies. douvertures — 21 julllet 1971,
Hotel Jugoslavija, salle des lumigres, 17h 30.

Co-Présidentes:
MIRIAM T. ROONEY
LEQ NEVAS.

Exposition Mondiale des Constitutions et Codes Nationaux

La Exposicion Mundial de Constituciones v
Cédigos macionales tendrd lugar en el hotel Yu-
coslavija v serd inasgurada el dia 21 'de julio de
1971, a las cinco'y media de la tarde. La exposicién
‘potard abierta diariamente durante’ la Conferencia,
desde las 9 de la mafiana hasta las 6 de la tarde.

Los instrumentos juridicos fundamentales de
las naciones y las estructuras de los drganos que
dichos textos institiyen, asi como los codigos na-
cionales serdn exhibidos en la exposicién, FEsta
pondrd en relieve los diferemtes ensayos  hechos
por los pafses, mostrando los procedimientos le-

gislatives y judiciales. Los principios de la libertad

individual v de la autodeterminacién de las na-
ciones :w,nin igualmente ilustrados.

La Exposicion procurara una amplia visién de
la relacién interna existente entre el _&m:hn in-
ternacional v las legislaciones nacionales. Al su-
gerir tan patrén mmﬁn de princlpm*.'- juridicos que
todas las naciones en aceplar, la Exposicion
subrayara la \rlab:thd de armonizar el derecho ¥
de continuar e] desarrollo de una comunidad juri-
dica mundial.
"~ Ceremonia [naugural — 21 de julio de 1971, a
las 5 v media de la tarde, en la Sala de las Luces
del Hotel Yugoslavija.

Co-Presidentes:

MIRIAM T. ROONEY
LEOQ NEVAS
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World Law Day 1971

LAW, PEACE, ENVIRONMENT

The 1971 WORLD LAW DAY will be ob-
served on July 21, 1971, on the opening day of
the Belgrade World Conference on World Peace
Through Law. A special international observance
luncheon will take place before the highest judicial
and legal officials of the world during this import-
anf international assembly of the legal profession.
The Honorable Albert Baunois will make a major
address at this Luncheon.

WORLD LAW DAY will emphasize the role
of law in the resclution of international environ-

ment problems and disputes and the maintenance
of world peace. Its observance will provide ap-
propriate_opporfunities to demonsirate the essen-
tial part the Rule of Law must play in humanity’s
continuing search for future world peace.
Ceremonies to be nsored by bar associa-
tions, law schools, legal groups and public and
private organizations will demonstrate that the
maintenance of law and order is essential to the
development of peaceful relations between men
and states. These programs will further drama-
tize the necessity for justice under the law for
the preservations of freedom and independence.

Journee Mondiale du Droit 1971

DROIT, PAIX ET ENVIRONNEMENT

LA JOURNEE MONDIALE DU DROIT :era
proclamée le 21 juillet 1971, journéc qui marque
Fouvertyre de Ja Conférence Mondiale de Belgrade.

LA I{;UR,NEE MONDIALE DU DROIT por-
lera son interét sur le role du droit dans les résolu-
tions, sur les preblémes et les différeads de I'en-
vironnement international et dans le maintien d'une
Pailx Mondiale, Cette célébration donnera l'occasion
de démontrer le rdle important gue ls Primauté du

Droit doit Jouer dans toute |humanité en vue
d'obtenir une future palx mondiale.

Des manifestations seront organisées par des
atesciations de Barreau, écoles de droit, groopes
juridiques et publiques et des organisations privees
pour montrer gque le maintien de la loi et de d'ordre
est indispensable & des relations pacifiques entre
les hommes et entre les Etats, Ces programmes
montrerent de facon éclatante que, pour préserver
la liberté de l'individu et maintenir Vindépendance
nationale, In justice dams la loi est irremplagable

Dia Mundial del Derecho 1971

DERECHO, PAZ Y MEDIO AMBIENTE

El 21 de julio de 1971, fecha inaugural de la:
Conferencia Mundial de Belgrado para la Paz
Mundial mediante el Derecho, sera observado el
DIA MUNDIAL DEL DERECHO 1971. Entre los
diferentes actos de abservancia, tendrd lugar un
almuerzo al gue acudirdn las mas sefaras perso-
nalidades de la magistratura v del derecho, apro-
vechando esta importante asamblea internacional
de la profesién juridica.

EL DIA MUNDIAL DEL DERECHO pondrd
en relieve la funcién que desempeinia el derecho en
la solucion 'de los problemas internacionales que
plantea el medio ambiente, asi como en la resolu-

cién de los conflictos y el mantenimiento de la
paz. Su observancia procurard excelentes oporiu-
nidades para mostrar la Fomeion esencial’ de la
Primacia de la Ley en'la bisqueda continua de la
paz mundial Fatura gue lleva a cabo Ja Humanidad,

Las ceremonias de observancia seran patro-
cinadas por los colegios de abogados, las facultades
de dervecho, Jas agrupaciones juridicas y las orga-
nizacicnes phblicas y privadas, e jlustrarin que el
mantenimiento del derecho y del orden son esen-
ciales para el desarrollo de las relaciones pacificas
entre los Estados. programas dramatizarin ademas
la necesidad de una justicia arreglada al derecho, a
fin' de preservar la iihl:‘rtad e indepedencia nacio-

nales:



Conference Standing Orders

. GENERAL ORDERS

1. Registration

All participants are required fo register for the
Belgrade World Conference before taking patt in any
Conference Sesaioms or meetings. Upon arrival, ail
participants are requested o register at the Registra-
tion Desk, which shall be open daily and where they
will receive their Conference materials.

2. Representation

All members of the legal profession have been
invited to participite and may participate in the Con-
ference proceedings in their individual capacities only
and not iz members of a group or government

=, Distribution of Materials

Mo other pamphlet. printed or  written materials
of a palitical nature shall be dircalated, issued or sup-
plied to any person attending the Conferénce, either
directly or indirectly, by or on behalf of any govern-
‘ment, organization. or ‘ndividial.

Mo othes, pamphiet, printed or written miaterials
<hall be distributed without the prior approval of the
Center Executive Committee. All such material shall
be presented to the Conference Program Director at
lsast 24 hours before it is proposed to be distributed.

(. Political Matters

Diebates or comments concerning themes of partisan
politics, or matters outside: the agenda, and comments
directed towards particular governments, shall be out
of order and shall be so ruled by all presiding officers
at all Conference Sessions without discussion and upon
the initiative of the presiding officer or any par
tcipant,

5. Official Language

The official languages of the Conference are En-
glish, French and Spanish, and simultaneous interpre-
tation facilities will be provided, when economically
practical, for all Conference Sessioms.
6. Agenda

The Agenda for Conference Sessions and the Con-
ference Schedule shall be as set forth in the Program.

7. Presiding Officer

Each Conference Session shall be conducted by
the presiding officer as designoted in the Program

or aé may be subsequently decignated by the Center

Executive Committee. The Conference Parliamentarian
and all officers of the Conference Committees shall
be as designated in the Program or as subsequently
designated by the Center Executive Committees.

‘a: Documents

Only 'Conference work papers, formal addresses,
sesolutions, and other official 'documents of the Con-
ference will be translated, reproduced and distributed
during the Conference. All persons presenting formal
addresses or remarks shall be required to provide the
Conference Program Director with a text of their ad-
dress o remarks written in English, French, or Spanish
at least twenty-four hours before delivery.

All other documents, recommendations, reports and
proposals will be translated, reproduced and: distribu-
ted at the discretion of the Center Execufive Committee
and must be submitted to the Conference Program
Diirector at the Conference Secretariat, lypewritten in
triplicate copiés in English, Franch, or Spanish. Any
document, recommendation; report, or proposal which
is to be introduced shall not be received if submitted
less. than twenty-four hours before the particular Con-
ference Session for which it is intended.

9. Observers and Guests

Observers gnd guests, not members of the Cenier
or duly registered participants, may attend all Con-
forence Sessions, but shall not be entitled to speak
unless so authorized in writing by the Center Executive
Committee.

10, Conference Resolutions

{a) All Resolutions for Conference action shall be
within the scope of the subject matter of a Cor-
ference Working Session or the work of a Center
Standing Committee and shall be submitted in writing
to the Conference Program Director at least two weeks
before the opening of the Conference for consideration
by the Conference Resolutions Commitiee. Such Reso-
lutions shall be reviewed for relevance and form by
the Resolutions Committee and referred for recom-
mendations either to the Working Session having
jurisdiction over the subject matter of the Resolution,
or if no Woiking Session has such jurisdiction, to the
Center Standing Committee Meeting having such
jurisdiction, if the Commitiee shall mest during the
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Conference. Any. Resolution not referred shall be
considered by the Conference Resolutions Committee.

(b) A Working Session or ‘Center Commities may
recommend a Resolution without prior reference to
the Resolutions Committee:

(i) if the propozed Resslution is based on the
papers prepared For the Working Session
or Committee Meeting and has been pre-
sented i writing to the Conference Director
of Programs at least twelve houors before
the relevant Working Session or Committes
Meeting; or

{if} if the . proposed Resolution arises out of
the deliberations of a Working Session or
of a2 Committee Meeting convened during
the Conference.

(¢) All Resolutions adopted by Working Sessions
and Commitiee Meetings for recommendation shall be
submitted as soon as possible after the Working Ses-
son or Committee Meeting to the Resslutions Com-
mittee for review as to form and relevance

(d) A Resolution not presented pursuant to: sec-
tons (a) or (b) of this Rule shall not be received by
5 Working Session or Committes Mueeting without
specific written permission of the Resolutions Com-
mittee. ‘A Resolution which has not been considered
and approved by the Resolutions Committee, except
&5 provided in Rule 11, shall not be presented to the

Plenary Session.

{¢) Decisions by the Resolutions Committee not
to receive a Resolution or not to submit a Resolution to
the Plenary Session may be appealed by the proposer
to the Center Executive Committee.

11. Conference Resolutions Commities

The Conference Resputions Committee shall con-
sist of nine members, including a Chairman who shall
preside and who shall be appointed by the President
of the Center subject to confirmation by the Center
Executive Commities.

During a World Conference, the Resolutions Com-
mittes shall meet daily, at times and places which shall
be published in the Conference Daily Bulletin at least
24 hows before each such meeting. The Committes
may -aleo meet: at the call of the Chair, Any duly
registered Conference participant may appear before
the' Committee, or its Subcommittee; at and for a time
fixed by the Committer’s Chairman, to discuss any
Resolution which is before the Committee,

The Committee shall have the power to reject any
Reésolution and to modify, consclidite or amend any
Resolution: before submission to the Plenary Session.
All substantive modifications and amendments by the
Committee shall be discussed with the proposer, if
available, IF after discussion with the Commitiee the
proposer does not agree to the substintive modifica-
tion of his Resolution, the Resolution shall be presen-

ted to the Plenary Session as modified by the Resoly-
tions Committee; but the proposer shall have the right
to present his position to the Center Execolive Com-
mittes which, ‘in its’ sole diseretion, may allow the
proposer Lo present his position to the Plenary Session
within 2 Hime limit set by the Center Executive Com-
mittee,

12, Debate

In the event of a debate on any subject, only duly
registeved participants of the Conference may speak,
when and | recognized by the presiding officer, and
no person may speak more than five minutes or more
than once on the same subject without unanimous
consent.

£3. Reécognition

Any pérson wishing to be recognized from the floor
shall present to the presiding officer in writing his
name, country, and the specific point to which he
wiches to addross his remarks. Persons shall be rec-
ognized in the order of names received, and no
person shall speak or comment from the floor without
first having presented the required information in
writing and having been duly recognized by name by
the preciding officer,

14, Precedence

Only one person from sach country will be rec-
ognized to speak from the floor at the Conference
Sessions untll persons From all other countries whe
wish to speak have had the opportunity to dbo so.

15. Proceedings

All guestions pertaining to the proceedings of all
Conference Sessions shall be resolved by the presiding
officer in accordance with the Conference Standing
Orders or they may be referred to the Conference
Pacliamentarian for a ruling. Otherwise, all proceedings
shall be in accordance with generally recognized rules
of procedure.

16. Voling

In Working Sessions and the Plenary Session each
person present who is a duly registered Conference
participant shall have one vote on any question before
the Sessions. A majority of the duly registered Con-
Ference participants. present and woting is necessary to
approve ‘or disapprové any gquestion. Any such vole
shall be deemed to be the vote only of those present
and not of the Center itself.
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17: Chairman of the Warking Session

Each Working Session shall. be condicted by the
presiding officer designated in the Program as Chair-
man or as may be subsequently designated by the
Center Executive Committee. Co-Chairmen may be
designated as such and will be urged ro share the
presiding duties.

18, Seating of Working Session Panelists

The Chalrman [(or CoChatrman) shall pit at the
center of the table and be flanked by the panelists
and the Tapporteur,

1g. Recognition at Working Sessions

At any time after the termination of the panel
discussion, any duly registered Conference participant
attending the Working Sesslon may indicate his desire
to speak by writing on a card provided for this
purpose: his name, the country from which he comes,
and the specific point to which he wishes to address
his remarks. This card shall be passed to the presiding
officer, The Chairman shall honer these reguests in
the order in which they are received, except | that na
more than one person from any given country shall
be heard uniil persons from all other countries who
wish to speak have had the opportunity to do so.

20, Working Session Proceedings

No speaker from the floor shall exceed five minutes
in delivery, and his remarks shall be strictly relevant
o the subjects of the Working Session discussion. This
order shall be strictly enforced by the presiding officer.
Unless otherwise provided by the Center Executive
Committes, the Conference Standing Orders shall
govern the proceedings of the Working Sessions.

21, Presentation of Working Session Discussion
Topics

The person who prepared the work paper shall
serve as the lead-off speaker of each Working Session.
He shall not read the work paper; but shall summarize
orally in not more than 15 minutes the highlights of
the background of the discussion topics,

2z, Panelicts.

Panelists shall comment upon and discuss the
Waorking Session topics. Prepared statements by the
panelists which are available for distribution shall not
be read. This rule shall be strictly enforced by the
Chairman; no exceptions may be allowed.

33. Limited Discussion Time

In consultation with the Conference Program
Director, or the designated Program Coordinator, the
Chairman shall determine and announce at the opening
of cach session the total Hme to be allocated to each
panelist for comment and discussion, as well ay the
total amount of time that can be made available for
questions or discussion by speakers from the: Foor.

24. Rapporieurs

The Rapporteur shall summarize briefly in writing
the substantive remarks of the Chairman, of the person
presenting the highlights of the discussion topics, and
of the panelists. He should summarize very briethy
comments from the floor,

z5. Report

The Rapporteur shall sumbit his written report to
the Conference Program Director on' the evening of
the day on which the Working Session pccurs, inelud-
ing recommendations adopted by the Working Sessiom.
He shall make 2 brief oral report, not exceeding Five
minutes, to the Plenary Session of the Conference.

26. Resolutions of the Working Sassions

The Chairman shall note any resohutions which
have been submitted for consideration and may seek
approval or disapproval of them during the Working
Sassion, He may either appoint a Committes from the
panelists or designate the Rapporteur to Formulate the
Working Session Resolutions for submission o the
Conference Resclutions Committee, The Rapporteur
shall include such resolutions in his written report.

[I. CENTER WORLD ASSEMBLY

1. Policy-Making Body

The Center World Assembly is the principal palicy-
making body of the World Peace Through Law Center.
The Center World Assembly shall conduct the business
of the Center in accordance with the Charter and By-
Laws of the Center.

2. Membership and Participation

The Center World Assembly shall consist of one
member from each nation elected as national chairman
by the members of the Center of each nation or of
the duly appointed representative of the national
chairman. If no national chairman or his duly ap-
pointed - representative is registered and IF there are
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at least three persons from that nation registered,
for the purpose of the meeting of the Center World
Assernbly only, the duly registered Conference par-
tiripants of that nation may meet-and select a represen-
fakive, If no mesting is held, the Center Executive
Committes may appoint a representative from the duly
tegistered Conference participants of that nation. All
questions ing' to participation in. the Centeér
World Assembly shall be resolved by the decision of
the Center Executive Cormmittee,

3. Election of Officers

The Center World Assembly shall elect by majority
vote of those present the officers of the Center who
shall be a President, four Vice-Presidents representing
the lawyers of the continents of Africa, Americas, Asia
and Australasis, and Europe, and a Secretary-Treasurer.

4 Quorym

Mot less than twenty-five percent of the Center
World Assembly shail constitute a gquorum for the
transaction of business.

5. Presiding Officier

The President of the Center ghall be the presiding
officer of the Center World Assembly.

6. Proceedings

All comments during the Center World Assembly
shall not exceed Five minutes each except mtrudm-tury
remarks or speeches summarizing & report in which
case the time limit shall be at the discretion of the
presiding officer, Unless olherwise provided, all
proceedings shall be in accordance with genérally

recognized rules of procedure,

7. Debate and Voting

In the event of a debate on any subject, only 2
cottified member of the Center World Assembly may
speak, when and if recognized by the presiding of-
ficer, and no person may speak more: than once on
the same subject without unanimous consent. Only
certified members of the Center World Assembly may
vote on any question before the Center World As-
sembly, Mo resclution or action shall be deemed a
resolution of or by the Center until approved by a
majority vote of the World Assembly members present
and voring.

8. Recognition

Mo person shall k or comment from the floor

withnut first having been duly recognized by the
presw.dmg- officer.



Réglemen t de

1. REGLEMENT GENERAL

v, Inscription

Tous les participants sont priés de bien vouloir ge
présenter dés leur arrivée au burean des Inscriptions
qui sera ouvert tous les jours pendant la Conférence
Mondiale de Belgrade, afin de se munir des documents
de la ‘Conférence, et ceci avant de prendre part aux
sessions ‘b reunions.

z. Representntion

Tous les membres de la profession juridigue onl
#é invités a participer et peuvent parkciper aux dé-
bats de la Conférence ‘& titre individuel et non en
tant que représentants d'un groupe ow d'um gou-
vernement.

5, Distribution de docurnente

Aucun livre, aucune brochure, aucun article et
aucun document de nature politigue m'est diffusé, pu-
blié ou communigué & l'une guelcongue des personnes
assistart 4 la Conférence, d'une manidre directe ou
indirecte, par ug pouvernement, une organisation ou
un pariiculier, ou en son nom.

Apcune sutre brochure ou article omprimé; manu-
scrit on dactylographié, ne sers distribué sane le con-
sentement - préalable du Comite exéoutlf du Centre
Tous ces documents devront £ire présentés ay Direc-
teur des Programmes de la Cerférence, vingr-quatre
heures au moine avent la date & laquelle il est en-
visagé de les distribuer.

4. Questions politiques

Les debats ou observations concernant des  gues-
tions de politigue partisane ou des-sujets débordant
Vordre du jour, ainsi que les commentaires relatifs &
tel ou tel gouvernement, sont déclarés irrecevables par
les présidents de loutes les sfances de la Conférence
gans discusgion — et ceci sur l'initative des: présidents
ou de n‘importe lequel des participants,

5. Langues officiclles

Les langues officielles sont I'anglais; le francals et
l'espagnol, et um service d'interprétation simultanés
sera assuré, dang la mesure du possible, pour loutes
les séances de la Conféremce.

la Conféerence

6. Ordre du jour

[‘ordre du jour pour les sfances de la Conférence
ot lbs swmets de 1n Conference eet indiqué sur le pro-
gramme afficiel.

7. Présiderice

Teutes Jes séances sont placées sour la présidence
d'un Président: d& séance dont le nom figure au Pro-
gramme officiel ou qui est désigné ultérieursment par
e Comité exécuttf du Centre.

8. Dacuments

Seule les documents de travail de la Conférence,
les discours, les résolutions et les sutres documents
utficiels ‘de 1a Conference serant traduils, reproduits e
distribués au cours de la’ Conférence Toutes les per-
sonnes qui presenteront des lextes de discours ou
dlobservations devront les fournir au Directeur des
Programmes dé Ia Conférence par ecrit en anglais, en
francais ou en espagnol, vingt-quatre heures aveni
ja séance.

Tous les autres documents, recommandations, rap-
parts et propositions serent traduits, reproduits e
distribués ¥ |a discrétion du Comité exéeutif du Centre,
¢t devront dtre remie au Directeur des [Programmes
de la Conférence au Secrérariat de la Conférence,
dactylographiés en trois exemplaires. en langue an-
glaise, frangaise ou espagnole. Aucun document, recom-
mandation, rapport ou proposition gqu'il est envisagé
de présenter 4 la. Conférence, ne pourra étre recu
mains de vingt-quatre heures avant la date de ls
séance 3 laquelle il est destiné

0. Observateurs et invités

Les observateurs et invités, n‘étant ni  membres
du Centre; ni diiment inscrits comme participanis 2
lz Conférence, peuvent seulemeni sssister aux séan-
tes; ils ne peuvent prendre la parole que sur autorisa-
tHon derite di Comiké exéoutif du Centre.

10, Résolutions de la Conférence

(a) Tout projet de résolution soumis 3 la Con-
férence doit porter sur un sujet se situant dans le
cadre des activités d'une séance de travail de la Con-
férence ou d'un Comité permanent du Centre et doit
dtre soumis par écrit au Directeur des Programmes de
la Conférence deux semaines au moins avant l'oaver-
ture de la Conférence aux fins d'examen par le Comi-

té des Résolutions de la Conférence, Ledit Comité en
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yérifie la peviinence ot la forme of la transmetics. pows
faire VYohjet d'une  recommandation 3 o séance de
travail compétente sur le sujet de la-résolotion ou =i
aupime séance  de  mavall n'ssl compitenle, & ime
shance du Comité permanent compétent du Centre, si
ledit Comité se réunit dutant la Conflomes, Tout
projet de résolution fon fransmis de cetie manitre esl
examiné par le' Comité des Résoliutions de la Confd-
rEnce.

(b) Une séacne de Travatl ou un Comité du Cen-
tre peut recommander & la Conférence un projet de
résolution sans en référer préalablement au  Comité
de Részolutions dans les cas suivants:

(1) si e projet de rdsplution se Fonde sur des
documents  préparés pour la séance de
travail oy la séance du 'Comite et a, £té
soumis par écrit -au Directeur des Program-
mes de la Conbérence douze heures au
moine avant fa réunion de la- séance de
travail ou du Comité en guestion; ou

() g1 le projet de résoluton surglt des déli-
bérations d'une séance de travail ou d’une
séance de Comite convorqueées dorant la
Conférence.

(€} Toute résolution adoptée pour recommandation
par une séance de travail ou par une séance de Comité
doit 8tre soumise aussitob gue possible aprés la seance
au Comité des Résclutlons qul en wvérifiers la: forme
et la pertinence.

{d) Tout projet de résolution soumis d'une manidre
non conforme aux alinéas {a) et (b) du présent article
devrs ftre teny pour irrecevable par une séance de
travail ou réunibe de Comité, sauf autorisation spéciale
écrite du Comité des Résolutions. Aucun projet de
résolution ne peut €tre soumis & la séance pléniére
cans tre préalablement examiné et approuvé par le
Comité des Résolutions, sauf ce qui est prévu } Var-
ticle 1I.

{e) L'auteur dum projet de résolution pourra faire
appel au Comité exéoutlf du Centre comtre toute dé-
cision du Comité des Résolutions de ne pas frans-
mettre ledit projet & la séance plénidre ou le déclarant
irrecevable.

11, Comité des Résolutions de la Conférence

Le Comité den Résclutions de la Conférence com-
prend ¢ membres dont un Président désigné par le
Président du Centre sauf confirmation par le Comité
exéeutif du Centre,

Pendant une Conférence mondiale, le Comité des
Résolutions se réunira tous les jours aux heures et
places annoncées au moins vingt-guatre heures avant
chaque: réunion dans le Journal de la Conférence. Le
Comité se réunira également sur convocation de son
Président, Tout particpant & la Conférence ditment
inscrit, pett comparaitre devant le Comité (ou son
sous-Comité( pour discuter lewle vésolution dont Ie
Comité est saisi, et ceci 3 |'heure et pour le temps
fixés par le President du Comité.

Le: Comité 5 le pouverr de refeter un' projet de
résplution ainsi que celii de Iz modifier, consolider
oo amender, avant d'en saisir la Conférence en Séance
pléniére, Toute modification, ot tout amendement, fait
par le Comité qui touche le fond sera discuie’zvec
Vauteur du projet, =%l est disponible. 5i, aprés discns-
sion .avec ‘4 son’ projet de résolution par le Comité
des Résclutions, ledil projet sera soumis ainst modifié
4 la Séonce pléniére; |'auteuc aura cependant le droit
de défendre sa posibon devant le Comité exécutif du
Centre, lequel pourra, d son entidre  discrétion Fau-
toriser 4 défendre vette position devant la séance plé-
nitre 'duns le délai impart par ledit Comité.

2 Diibais

Lorsou’un sujet fait l'objet d'un débat, seuls peu-
vent prendre la parole les participants & la Conférence
diment inscrits, et seulement aprés v avoir £4é invités
pat le Président de la séance: Aucun orateur ne pent
parler: pendant plus de cing minutes ni parler plus
dune fois sur le méme sujet, sans le consentement
unanite des participants.

1%, [nterventions

Toute personne désirant prendre la parole en fera
la demande par écrit au Président, en indiguant som
nam, son pays, &l point concrot sur’ lequel portera
son intervention. Les orateurs seront appelés & parler
dans l'ordre de réception de leurs noms et aucun
orateur ne pourra faire de déclaration ou d'intreven-
tion sans avoir d'abord soumis les susdites indications
par deril eb cane que son nom ait été appelé par le
Président de la séance..

14.. Ordre des interventions

Un seul orateur par pays sera invité & prendre la
parole au cours des séances de la. Conférence jusgu'd
ce que ‘toutes les autres personnes. appartenant 2
d’auires pays et désircuses de prendre la parcle alent
eu Voccasion de la faire.

15.. Délibérations

Toute guestion de procédure gui surgit 3 une
sbance de la Conférence sera tranchée par le Président
de la séance, conformément au present réglement, ou
bien sera déférée pour sa solution i I'expert en pro-
cédure parlementaire de la Conférence. Toutes les
séances seront par ailleurs conduites conformément
aux régles de procédure reconnues,

16. Vote

Dans les séances de travail, et les séances plénitres
de la Conféremce, chagque personne présente dimment
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imscrite comme participante & la Conférence disppse
d'une vaix sur foute question soumise aux vaix, Toute
décision d'approbation ou -de rejet sera prise 4 la
majorité des présents ¢f votants diment inscrits com-
me participants & la Conférence. Tout vote sera con-
gidért comme émanent uniguement de 'assemblée
présente. el non du Centre en tant gue tel

17, Présidence des séances

Toute séance de travail sera présidée par le Pré-
sident de sfance dont le nom figure dans le program-
me; au par celui désigné ultérieurement par le Comité
exécntif div Centre. I pouwrra fire désigné des co-
présidents pour partager les devoirs de la présidence:

18. Sidges des Rapporteurs aux séances de truvail

Lo Président (ou co-Président) prendra place ao
centre de la table et sera entouré par les Rapporteurs
#t le Rapporteur général.

19. Appel des oratesss aur séances de travail

A tout momenl aprés la discussion par le Rap-
porteuty, toute personne présente & la session le
point concret sur lequel elle désire intervenir. La carte
est transmise ay Président de eéance, qui appelle les
ormteurs dans Uordre de récéption des cartes, wauf
qu'un seul oratéur de chaque pays sera appelé jusqu'd
ce que toutes les aulres persomnes appartenant 3
d'autres pays et désireuses de prendre la parole aient
en Voccasion de la Faire.

so, Procédure des stances de. fravail

Toute intervention durera cing minates au maxi-
mum et ne portera strictement que sur des points pere
tinents aux sujets dont est saisie une séance de travail
Lé Président de séance fera scrupuleusement respecter
cette regle. La procedure des searices de travail sera
tégie par le réglement de la Conférence & moins quil
nen soit décidé autrement par le Comité exécutif du
Centre.

a3, Présentation des sujefs de discussion aux
séances. de travail

L'auteur de chague document de travail le présen-
tera dins un exposé introductif i le sbance de travail
eorrespondante. [l ne déonnera pas lecture du document
de travall mais fera un résumé oral n'excédant pas
guinze munutes sur les grondes lignes. du sujet en
discussion.

23. Rapporteurs

Les Rapportenrs discuteront et commenteront les
sujets dont la séance de trovail est saisie. Les exposés
écrits des Rapporteurs seront distribués mais non lus,
Le Président fera strictement respecter cette régle,

2%, Limitation du temps de discussion

En consultation aver le Directour des Programmes
de la Conférence, le Président fixera et amnoncers 3
Fouverture de chague séance le temps kotal gqui sera
accardée A chaque Rapporteur pour discussion et com-
mentaires; ainsi gue le total du temps qui sera allowé
powr des guestions et pour la dicussion par d'autres
oraleurs.

24, Le Rapporteur de Commission

Le Rapporteur-de Commission fera un bref résumé
berit des interventions sur le fond faites par le Pré-
sident, par lorateur ayant fait Uexposé introductif, et
par les Rapporteurs, 1l devra résumé trés succintement
ies intervemtions: des auires orateurs,

25. Le rapport

Le Rapporteur de Commussion scumettra son rap-
port écrit au Diretteur des Programmes de la ‘Con-
férence dans la_solfrée du jour de chague séance de
travail, ¥ compris les recommanidations adoptées par
le séance. Il Fera un bref exposé oral n'excédant pas
¢ing minutes, & la séance Plénitre de la Conférence

26. Rézolutions des séances de travail

le Président prend note de tout projet de résolu-
tion dont est saisie une séance de travail et peut en
requérir I"adoption ou le mejét durant Ia séanee. [l peut
soit désigner un Comité parmi les rapporteurs ou invi-
ter e Rapporteur de Commission 3 metire au point
les projets de résolutions de la séance de travail pour
en saisir le Comite des résolations de la Conférence,
Le rapporteur général reproduira ces résolutions dans
son tapport écrit.

il. ASSEMBLEE MONDIALE DU CENTRE

1. Organe de décision

L'Assemblée Mondizle du Centre constitue le prin-
cipal organe directeur du Centre de la Palx Mondiale
par le Droit. 1'Assemblée Mondiale du Centre dirige
les activités du Centre conformément 3 Ia Charte et
aux statuts du dit Centre,
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2. Membres et participation

L'Assemblée Mondiale du Centre est composée
d'un membre pour chague pays, i savoir le Président
national #lu par les membres du Centre du dit pays,
ou le représentant dilment autorisé du Président na-
Honal., A défaut d'inscription & la Conférence d'un
Président national (ou de son représentant diiment
autorisé) d'un pays déterminé; et dans le cas ol trois
ressortissants au moins de ¢ pays sont diment in-
sirits comme participants, les dits ressortissants pour-
ront se réunir et élire un représentant, mails unigue-
ment pour les besoine ‘de In session de: ['Assemblée
Mondiale du Centre. A défaut dune pareille reunion,
le Comité cxécutif du Cenire peul désigner un repré-
sentant parmi les ressorbissants du it ‘pays’ dlment
inscrits comme pavbcipants a la Conberence. Toute
guestion relative & la participation dans !'Assemhblée
Mondiale du Centre sera tésolue par décision do
Comite sxécutif du Centre.

5. Election des membres du Bureau

L'Assemblée Mondiale du Centre élit 4 la majorité
des présents les membres du Bureau du Centre, 3
savoir: le Président, quatre Vice-Frésidenis représen-
tant, des jurisies d"Afrique, des deux Amériques, de
I'Asie et I'Océanie et de 'Europe respectivement; et
on secrétaire trésprier,

4. Cludrum

Le quorumsest-conshituté par le 25 pour cent au
moins de l'Assemblée Mondiale du Centre.

5. Pritdent de !'Assemblée

Le Président du Centre présidera 1"Assemblée
Mondiale du Centre.

6. Procédure

Aucune intervention & "Assemblée Mondiale du
Centre ne peul excéder cing minutes sauf les. exposés
introductifs et les déclarations résumant un rapport;
pour ces deux types d'interventions, le Président fixera
une limite de. temps & diserétion. A moins. gu'il n'en
soit dispesd mitrement, wules questions de procédure
seront réglées conformément aux régles de procédure
genéralement admises

<. Discussion «f Vote

Lorsqu'un sujet est mis en discussion, seuls peuvent
intervenir les membres certifiés de 'Assemblée Mon-
diale du Centte; aucun grateur ne pourra reprendre
la: parole sur un méme sujet sans ["accord unznime
de 1"Assemblée. Seuls ez membres certifiés de |'As-
semblée Mondiale du Centre peuvent voter sur les
questions dont est saisie "Assemblée. Awcume pro-
position ou projet ne deviemdra une résolotion du
Centre sans l'approbation par un wote de la. majoribé
des membres de l"Assemblée présents et votants,

8. Appel des orateurs

Aucun orateor ne peut prendre la parole sans y
avoir eid imvitd par lé Président de la séance.



Proceldimento de la Conferencia

1. DISPOSICIONES GENERALES

1, Inscripeion

Ouieney deseen participar en las sesiones y rew
niones de la Conferencia’ Mundial de Belgrado deberin
tiseribicse con anterioridad en el Registro establecido
2 este ubjeto. Todos los asistentes se personardn a su
flegada = inseribirdn en el Registro, ‘en doride: les
serd proporcionada la documentacitn y el restante ma-
berizl para la Conferencia

3. Representacidn

Todos los miembros de la profesitn juridica han
sidéi invitados o participar en la Conferencia y podrin
haceela & Hitulo individual, pero no como miembros o
representantes de tn grupo o gobierno.

3: Distribucidn de materiales

Ya g¢ pretends por o en nombre de un gobiemo,
organizacién o indlviduo, no se loprimird, ni distdi-
buird @ los. 2sistentes, ni se hard crcular entre ellos,
ningin libro, folleto, documento o material que directa
o Indirsctaments sea de {ndole polltica:

Mingiin. ofro folleto o material impresa o escrito
perd distribuido ssin Ja autorizacion previe del Camité
Ejecutivo del Centro, y deberd ser precentado al Direc-
tor de Programas de 1a Conferencia al menos 24 horas
entes de la distribucién pretendida.

& Asuntos politicos

Los debates o comentarios que tengan por objeto
materias de politice partidista o asuntos gue no eskén
incluidos ¢n la agends, asi como los comentacios diti-
gidos contra cualguier gobiernos en particilar 58 con-
sideran fuera de orden y asi 1o declarardn, sin admitis
discusidn, los Presidentes de las Sesiones de Iz Con-
ferencia, por iniciativa propia o.a solicitud de cualquier
participante.

5, Tdiomas oficiales
Los idiomas oficiales de la Conferencia son el

castellano, el francés v el inglés. En las Sesiones de
{a Conferencia habei un servicio de interpretacién

simultinea cuando lo aconseie Ia utilidad prictica

6, Agendn

La Agenda de las Sesiones de la Conferencia y el
horario de la misma se ajustaran a lo establecido en
el Programa.

- Presidentes de Sesion

 Cads uma de les Seslones de la Conferencia kerd
dirigida por ¢ Presidente que indique el Programa .y,
rn vu casa, pur el gue posteriormente designe &l Comite
Ejecutive del Centro. Cada una de las Sesiones de la,
Conferencls estard dirigida por un Presidente. Los
Presidentes de Sesién, ef Paclamentario y las Autorida-
des de los Comités de la Conferencia serin los In-
dicados en ¢l Programa o, en otrp caso, designados
posteriormente por el Comité Ejecutivo de] Camiro

8. Documentacion

Durante la Conferencia solamente serin traducidos,
reproducidos y distribuidos Jos documentos de trabajg,
los discursos programados, las resoluciones y los demés
documentos oficiales. Quisnes deban pronunciar dis-
curane oficiales o someter notas de gual caricter han

de presentar los textos respectives, eseritos en espafiol,

francés o inglés, al Director de Programas de [2 Con-

‘ferencia, al menos =4 horas antes de la distribucion

pretendida.

Loé restantes documentos, recomendaciones, infor-
mes y propuestas serdn traducidos, reproducidos y
distribuidos 2 discrecidn’ del Comité Ejecutivo del
Centro, y deberin presentarse al Director de Progra-
mas e la Conferencia, en lz Secreatris de la misma,
fres copias de los mismos, mecanografiadas en tmo
de los idiomas oficiales, Mo serd aceptado el docu-
mento, recomendacién, informe o propuesta que no s2
presente al menos 24 horas antes de la Sesibn de la
Conferencia la' cual se pretende distribuirlo.

g. Obseroadores ¢ invitndos

Los observadores e Inviiados gue nio sean miem
bros del Centro o participantes debidamente inscritos
podein asistic a las Sesiones de la Conferencia, pero
no podrin hacer uso de la palabra a menos. que el
Comité Ejecutive del Centro lo autorice por escrito

10. Propuestas de resolucian

(&) Las propuestas de resolucidn se referirin al
tema principal de las Sesiones de Trabajo de la Con-
Ferericia o o las materias que estudian los Comités
Permanentes del Centro y seran presentadas por escrito
al Director de Programas de la Conferencia, al menos
1% dias antes del comignzo de la misma, a fin de
qué sean consideradas por el Comité de Resoluciones
de la Conferendia, ¢ cual estudiard su forma y per-
tirencia v dard traslado de las mismas, para que se
analice la comvemiencia de su recomendacion, a la
Sesidn de Trabajo competente o, en su defecto, al
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Comite Permanente del Centra al ‘cual cotresponda
conacer de su objeto, si éste se redne durante la Con-
ferencia. las demds propuestas serin consideradas
exclusivamente por ¢l Comité de Recoluticnes de |a
Conferencia.

{b) Las Sesiones: de Trabaje v los Comités Per-
manentes pueden recomendar propuestas de resolucion
que po- hayan sido previsments examinadas por el
Comité de Resoluciones de la Conferencia, en los dos
casos siguientes: .

(1) sl estin basadas en los documentos de tra-
bajo preparades para las Sesiones de Tra-
bajo © las Reunlones de Comité, y son
presentadas por escrito al Director de Pro-
gramas de la Conferencia por lo menos
1112_5 horas antes de In celebracién de aqué-

i) sl resulran de {as deliberaciones de |as
Sesiones de Trabajo o de las' Reuniones de
Comité celebradas durante la Conferencia.

{c) Las propuestas de resolucion recomendadas por
las Sesiones de Trabajo o las Reuniomes de Comité
séran frasladedas con, la mayor brevedsd al Comité
de Resoluciones de la Conferencia. a Fin de que éste
considere su forma y pertinendcia.

{d) Las propuestas de resolucién no presentadas
cont arreglo 4 lo establecido en los pirrafos (a) v (b
precendentes, nmo seran aceptadas por una Sesién de
Trabajo o una Reunidn de Comité, & no ser gie ol
Comité de Resoluciones lo autorice previamente pos
esceito. Sin perjilcio de lo establecido en la disposicién
11, las propuestas de resolucién gue no hayan side
con ideradas 'y aprobadas por @l Comité de Resolu-
ciones no seran presentadas a la Sesion Flenaria

(e} Serin apelables por los autores de las propues-
fas de resolucién las decisiones del Comité de Resolu-
ciones que no las aceptén o resuelvan no presentarlas
a l2 Sesién Plenaria, El Organo de apelacion serd o
Comite Ejecutive del Centro,

11. Comité de Resoluciones de la Conferencig

El Comité de¢ Resoluciones-de la Conferencis estard
compuesto por ocho miembros ¥ un Presidente nom-
brado por el Presidente del Centro y. confirmado por
el Comité Ejecutivo del mismo.

Durante las Conferencies Mundiales, e Comités de
Resoluciones- se Teunird una wvez cada dia, en ¢ lugar
¥ 2 1z hora quee serim indicados, al menos con =4 horas
de antelacidn, en el Boletin Diarie de la Conferencia.
Asimismo se reunirl el Comité de Resoluciones cada
vz que lo solicite su Presidente.

Loz participantes en la Conferenciz que eslén de-
bidamente inscritos, podrdn persomarse, durante el
tiempo que sefiale e Presidente del Comité de ‘Reso-
tuciones, ante dicho Comité o ¢! Subcomité competente
al objeto de defender las propuestas de resalucion que
estén siendo conslderadas.

El Comité de Resoluciones podrd rechazar las pro-
puestas v modifidar, consolidar o enmendar su. con-
tenido antes de someterlas i la Sesidn Flenarfa. Toda
medificacion o enmienda de cardcler sustantivo serd
debatidy, si fuere posible, con el sutor de la propuesta,
5i finalizado el debate, el autor no acepta la madi-
Heacidn, se presentard a la Sesién Plenaria el texto
modificado por el Comitd; pero el autor de la pro-
puesta pedra elevar su posiciém al Comité Ejecutive
del Centro, el cual, discrecionalmente, podrd permitirle
gue expongs sus critero ente la Asamblea Plenaria,
fando un limite de tiempo a este objeto,

1z2. Debates

En los debates sobre cualguier tema, sblo Jos par-
ticipantes debidamente inscritos en la Conferencia
podrin hacer uso de |5 palabra, wna vez que se la haya
cancedido el Presidente. Ninguna persona podrd hacer
uso de fa palabra mis de cinco minutos o mis de
una vez sobre el mismo: tema; & menos que la Sala le
scepta por unanimidad.

3. 5o de la palabra

Las personas de la Sala que deseen hacer uso de
la palabra deberin presentar al Presidente un escrito
indicando su nombre; pais v el extremo particular al
que se refiéren su intervincion El uso de Ia palabra
serd concedido por el orden en que se reciban los
escritos, ¥ nadie podrd hacer uso de la palsbra o
hacer comentarios desde la Sala sin haber cumplide
dichas formalidades, ni antes de que le haya conce
dido la palabra el Presidents

14. Orden-de priovidad.

En |z Sesiones: de la Conferencia, no se:concedera
la palabra a dos personas de la Sala, pertenecientes al
mismo pais, mieniras una persona que sea de un pais
diferente desee tomar la palabra v no hayz tenido
ocasion de hacerlo. )

15. Cucstiones de procedimiento

Toda cuestién relativa al procedimientn de las

= intervencidn. Lae tarjetas serin-entregadas gl Presi

dente, con sujecion al Heglaments de la Conferencia,
o bien trasladada al Parlamentario de la Conferencia
para gue resuelva. Los. procedimisntos s& ajustarin
por otra parte. a los reglamentos: peneralmente reco-
nodides.

16. Votacidn
En las Sesiones de Trabajo y en la Sesion Planaria,

cadd uno de los partlcipantes e la Conferencia, de-
bidamente inscrito, tendrd un voto con-respecto a cada
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una de lap suestunes planteadas. Estas se aprobarin
o rechazaran por el voto de la mayoria de los partici-
pantes  debidamente inicritos, presentes y votantes,
entendidndose que las decisiones son adoptadas sola-
mente por ¢l voto de los presentes y no por el Centro
misme.

17. Presidentes de los Sesiones de Trabajo

Cada ura de Jas Sesiones de Trabajo serd dirigida.

por el Presidnete que indigue el Programa o, en olro

caso, por el gue designe posteriormente el Comité:

Ejecutivo del Centro. Podean nombrarse Copresiden-
teg, #n.cuyo tasa los Interesados comparticin las tareas
de la Presidencia.

18, Pleza de los Componentes de la Mess

El Presidente o en su raso, Jos Copresidentes se
sentarin al centro de la Mesa, y a sus lados los Miem-
bros de la misma y el Relator.

10, Wso de la palabra en las Sesiones, de Trabajo

Una vez finalizada la exposicidn de la Mess, cual-
quier participante en ls " Conferencia, debidamente
Inserito, que acuda. @ la Sesién, de Trabajo, podrd
indicar su deseo de hacer uso de la palabras, escribiendo
en la tarjeta prevists o este objeto su nombre, pais de
procedencia y el extremo particular al que se refiere
sy intervencifn. Las tarjetas serdn entregadas al Presi-
dente, q:ﬁeh_.a.;nderi tas peticiones por &l orden en
que las reclba;, pero con sujecitn A lo establecido #n
la disposicidn 4.

20, Procedimiento de las Sesiones de Trabajo

Ningiin patticipante podrd hacer uso de lz palabra
desde la Sala mae de cinco minutos y sus observacio-
nes guardarin estricte pertinencla com . las materias
discutidas en la Sesidn de Trabajo. El Presidente apli-
card de manera estrictz la norma precedente. A menos
que el Comité Ejecutivo del Centro dispanga ofra
cosa, el Reglamento de la Conferencia se aplicard al
procedimiento de las Sesiones de Trabajo

31. Presentacion de los temas de discusion en las
Sesiones de Trabajo

_ El autor del documento de’ trabajo’ actuard come
ponente en lz Sesién respectiva, No leerd el documento,
sing que expondri con brevedad, sin emplear a este

obieto mas de-guince minutos, los extremos mis -

portantes de los temas que serin discutides.

22, Miembros de la Mesa

Loé Miembros de la Mesa comentaran y discutirdn
loe temae de las Sesiones de Trabajo y no leerén dis-

cursos preparados de entemano, susceptibles de ser
distribuidos. El Presidente aplicard esta norma -de
manera estricta, i

3. Distribucién. del Hempo

Tras consulta con el Director de Programas de la
Conferencia, el Presidente decidicd, y anunciard 2 la
apertura de cada Seeion, el tiempo que se- concede 8
¢ada Miembro de ln Mesa para comentar y exponer el
tema correspondiente, asl como la totalidad del tiempo
a disposicibn de los participantes que deseéen hacer
uso de la pnlabra desde la Sala, destinado & consultas
v, discussiones,

zs. Relatores

El Relator resumird en un esgrito las Insterven-
ciones sustantivas del Presidente; de la persona que
presente los extremos: mas importantes de fos temas
discutidos y las de los Miembros de la Mesa. Igual-
mente resumird las intervenciones procedentes de la
Sala.

25, Ponenclas

En la tarde del dia en que terminen. las Sesiones
de Trabajp, los Relatores someterin sus ponencias al
Director de Programnas de  la Conferencla, incluyendo
en las mismas las recomendaciones aprobadas, Asimis-
mo informatén brevemente del contenido de susponen-
cias a la Asamblea Plenarin, no empleando ‘a este
objelo mis de cinco minutos.

26. estas’ de ‘resolucidn de las Sesiones de
Trabajo

Lo# Presidentés tomaran nota de cualquier pro-
piiesta de ‘resolucion gque sea sometida 2 la conside-
racién de la Sesidn de Trabajo v podrén solicitar que,
durante ln celebracién de la misma, se decida si las
propuestis €on aprobadss o rechazadas. Asimismo
podrd constituir an Comité: de Miembros de la Mesa
o designar ! Relator para que sean formuladas pro-
puestas de resolucién, las cuales serdn eometidas al
Comité de Resoluciones de la Conferencia. Los Rela-
tores incluirin en sus ponencias tales propuesias.

1. ASAMBLEA MUNDIAL DEL CENTRO

1. Organo vector del Centro

Lx Asambles Mundial es el principal Organe rector
del Centro: para la Paz Mundial mediante el Derecho
y dirige las actividades del mismo, sujetindose a la
Carta y a los Estatutos.
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3, Miembros y participacién

La Asamblea Mundial del Centro estard compuesta
por un miembro de cada pals, que serd el Presidente
Nacional elegido por los afiliados al Centro en el pais
respectivo, o bien su fepresentante debidamente apo-
derado. S| el Presidente Nacional o, en su cdso, su
representante no estuvieran lns:r]tnf.. 2 hubiere por
lo menos tres personas del pafs inscritas, los partici-
pantes en la Conferencia debidamente inscritos que
pertenezcan a dicho pais, podrin reunirse v elegir un
répresentante al exclosive objete de que participe en
la Asamblea Mundial ; v i la reunién no huviere lugar,
el Comité Ejecutivo del Centro podra nombrar represen-
tante a cialguiera de ellos.

Todas las cuestiones relativas a ln participacién

en: la Asamblea Mundial del Centro serdn resueltas
por el Consejo Ejecutivo del mismo.

3.-Eleccidn de Directivos

La Asamblea Mnudial del Centra elegira por el
voto de-ln mayoriz de los presentes a los Directivos
del Centro, a saber: un Presidente, cuatro Vicepresiden-
te, para los Continentes de Africa, América, Asia y
Austrasid v Enropa- respectivamente, y un Secretario-
Tesorere,

& thrum
El velnticinco por ciento de los miembros de la

Asamblea Mundial constituye ¢l quorum necesaria
para tratar de los asuntos.

5. Presidente - de In Asamblea Muyndial

El Presidente del Centro sers asimismo Presidente
de la Aszamblea Mundial.

6. Procodinients

Lag intervenciones . gue tengan lugar durante la
colebracion de la. Asamblea Mundial no durarin mis
de tinco minutos, excepcion hecha de las abservacio-
nes preliminares y de los discursos que resuman las
ponencias, en cuyes casos el limite de bempo serd
fijado . discrecionaimente por el Presidents.

A menns que se disponga ptra cosa, ¢l procedimien-
to de la Asamblea Mundial se ajustari a los regla-
mentes generalmente  reconocldos.

7. Debate y votacibn

Cualquiera que sea el objeto-de los debates, sola-
mente los miembros certificados de la Asamblea
Mundial del Centro podrin hacer uso de la palabra,
una vez qoe =& la haya concedido el Presidente. Nadle
podrd -hablar mis de una vex sobre la misma materia,
a no-ser que se acepte por unamimidad, Solo-los miem-
bros certificados de la Asamblea Mundial puedeén votar
sobre las cuéstionés que se presenten o eleven a la
misma. MNinguna propuesta de resolucion o accidn se
considerard aceptada por el Centro, a menos gue se
apruebe por e voto de la mayorfa de los miembros
de la Asamblez Mundial presentes y votantes.

8. Uso de la palakra

Ninguna persona hari uso de la palabra desde la
Sala sin haber sido previa -y ‘debidamente autorizada
por el Presidente de la Asamblea Mundial,
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General Conferenece Information

HEADQUARTERS AND ACCOMMODATIONS

The Hotel Jugoslavija is the Official Headquarters
hotel for the Conference and the World Assembly of
fudges. Other hetel’ accommodations: are available and
mformation on euch facilities may be obtained at the
Registration and Information Desk, Main Entrance,
Hote! Jugoslavija. )

All persons attending these mestings: will be
responsible for the expense of their hotel accom-
modations, meals and all other obligations. '

HEGISTRATION

Repistration and information facilities are available
in the Main Enirance, Hotel Jugoslavija, daily from
800 a.m. to &oo p.m. All persons participating in
the Belgrade World Conference and World Assembly
of Judges are required to register. ‘All general Con-
ference information is available at the Registration and
Information Desk.

TRANSPORTATION

Travel arrangements for participants in the World
Conference are being coordinated by Travel Consul-
tants, Inc, Washingten, D. C, 1.5.A. and Centro-
turist, Belgtade. Representatives will be available at
the Transportation Desk in the Main Entrance, Hotel
Jugoslavija, to provide assistance in making arran-
gements for trave] reguirements.

HOSPITALITY HOUSING

Upon request special arrangements have been made
to provide hospitality housing in the private homes
of persons residing in Belgrade. Such arrangements
must necessarily be limited to reguests received n
advanice of the Conference.

BANQUET

The Reception and Banguet scheduled for 7 p.m.
on Saturday, July 24, will require the advance purchase
of Bangquet tickets at § 10.00 each. All persons at-
tending the Banguet will be required to purchase tickets
at the Registration and Information Desk. Black Tie
Optional:

INTERPRETATION AND VISITOR SERVICES

Simultaneous interpretation facilities will be provid-
ed for the Tnaugural and Other Sessions. Special in-
terpretation and information services will be available
for persons in attendance at the Conference ipon
request,

LADIES PROGRAM

A special Ladies Program is included in the offical
Conference Program and additional information may
be obtained at the Registration and Information Desk.

CONFERENCE SERVICE AIDES

The Conference Service Adde Committee can
provide voluntary aides for persons attending the
Conference who may require escort services and other
appropriste personal assistance. Reguests for these
services should be submitted to the Conference Service
Alde Committee at the Conference. Secretariat,

MEDICAL

Medical services will be available upon request
at ol hotels:

BANKING AND FOREIGN EXCHANGE

The rate of exchange is approximately 15 Dinar
to § 1.00 U5, Banking and Foreign Exchange facilities
will be available to Conference participants at their
hotels.

TELEGRAMS AND MAIL

The Conference mailing address will be: The Bel-
grade World Confersnce on World Peace. Through
Law, Hotel Jugoslavija, Belgrade, Yugoslavia,

PHOTOGRAPHS

Photographic coverage of the Conference is being
provided and photographs of all events may be ob-
tained at the Photographer’s Desk in the Main En-
trance, Hote! Jugoslavija. Arrangements can be provid-
ed for special photographs on a cost basis.

LANGUAGES

The official languages of the Conference are
English, French and Spanish, and documents will be
reproduced only in these languages.. Simultaneous in-
lerpretation facilities will be provided in English;

= B =



French and Spanish for the Inougural and Other
Sesslons. Other mterpretation and translation assistance
should be roguested ab the Registration and Information
Desk.

COMMITTEE MEETINGS
Meetings of Conference ‘and Center Commitiess

may be called at the discretion of the Chatrmen. Cam-
mittee meetings mav- be held n the sooms of the

Chairmen and, if special facilities are reguired, please

contact the Conference Secretarial.

CENTER MEMBERSHIP

The World Peice Throogh Law Center fnvites all
judges, lawyers and legal scholors to become members
of 'the World Peace Through Law Center. A Center
membership desk will be maintained to- provide in-
formabion on the Center and membership,

LOCAL SIGHTSEEING, SPECIAL TOURS

Arrangements will be available at ‘the Centroturist
Desk, Main Entrance, Hotel logostavija, to handle sll
travel requirements for Conference participants includ-
ing local sightceeing and - special tours:

SPECIAL EVENTS

A number of Special Everits will be included in the
Conference Program such as receptions, sodal events
anid othet special ‘arrangements.

MEETINGS

All meetings of the Conference will take place as
indicated in the program. The: World Assembly of
fudges will take place at the Hotel Jugoslavija, Bel-
grade.



Renseignements généraux de la Conférence

SIEGE DE LA CONFERENCE ET LOGEMENT

L'Hote! Jugoslavija est le sidge officiel de |2 Con-
tarence mondiale de Belgrade et de VAssemblée mon-
diale des Juges. Les participants peuvent sc loger dans
dautres hiltels, au sujet’ desquels ils pourront se ren-
seigrior au bureau des inscriptions et des renseigne-
ments.

Tonttes Jes personnes qui assistent 3 ces réunions
devront prendre 3 lsur charge les dépensed de leurs
chambres d'hdtela, ‘de leurs repas et de toutes auires
dépenses gui se présenteront ap cowrs de la Con-
ference.

INSCRIPTIONS

Uine permanence pour les inscriptions et les sen-
seignements est assurée dans |'Entrée principale, Hotel
Jugoslavija tous les jours de 800 4 18.00 h Tous les
participants de la Conférence de Belgrade ot de IAs-
semblie mondisle des Juges doivent se faire inscrire.
{e bureau d'inscriptions sera en possession de tous le=
renseignements nécéssaires .

VGYAG__EE

L Agence de voyage Travel Consultants ine., Wa-
shington, D. €, U.5.A. et Centroturist, Belarade, ont
&kt changés de coordanner toutes les dispositions con-
cornant les voyages des participants. Des agents de
ces compagnies se tiendront & un bureau spécial dane
I'Entrée principale de THatel Jugoslavija et seront i la
disposition des délégués pour les aider A organiser leurs
vayages.

LOGEMENT CHEZ DES PARTICULIERS

Sur demande, des dispositions spéciales onl #té
prises pout trouver des chambres chez des particiliers
résidont & Belgrade Ces dispositions dofvent néces-
shirement t8 limiter -aux demandes qu ont été faites
avani la Conférence.

BANQUET

Le Banquet de ls Conférence aura lieu le samedi
21 Juillét, 1971, 3 1gooh. Toutes les personnes gut
désirent y assister devront acheter 3 l'avance, an prix
de g3 francs suisses pibee, des billets vendus  au
bureau des inscriptions. La tenue de sairée p'est pas
obligatoirs, '

SERVICE D'INTERPRETATION ET SERVICE
DYHOTESSES

Un service d'interprétation simultanée fonctionnera
pendant la séance d'imacguration de la: Confirence.
Des services dlinformations et d'interprétations séront
4 la disposition de tous les participants sur demande.

PROGRAMME RESERVE AUX DAMES

Un programme special a 8té organisé 3 lintention
des dames: pour de plue amples informations. 4 adres-
sor ayu buresu des Insctiptions et des: Informations.

SERVICES BENEVOLES DE LA CONFERENCE

Le Comité des services bénévoles de la Conférence
peut tze en mesure d'aider les personnes qui partic-
peront  la Conférence en les escortant ou en leur of-
Erant tou! aukre 3ssistance dont elles auralent besoin.
Stadresser au Comité des services bénévoles de s Con-
férence au Secritariat de la Conférence,

SERVICES MEDICAUX

Fn cas de besoln, des soins médicaux pourront
e donnés. sur dema.qb;le dans oue les -htels

BANQUE ET CHANGE

Des services de bangue et de change seront 4 la
disposition des participants dans les hotels. Le cours
du dollar est approdimativement 15 dinar.

POSTES ET TELEGRAPHES

L'adresse postale de la Conférence sera la suivante:
The Helgrade World Conference on World Peace
through Law, Hotel Jugoslavije, Belgrade, Yougeslavie.

PHOTOGRAPHIES

Des photographics de toutes  les manifestations
seront 4 disposition 4 un buresu réeerve 3 cet usage
dans entrée principale de I'htel Jugoslavija. Un chaix
:;da photographies pourra &re obtenu pour un prix

ads
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LANGUES

Les languis Offcielles de 1a Conférence sont 1
ghais, ‘e Froncais et Vespagnol Les document serom:
publids dins cec trols Lmuﬁ setlement. Linterpréta-
tian- sirtidtande sera assurée en langues anglaise, Fran-
caise of espagnole pour Lo sfance &inmumuration. Pour
d’zutres services d'interprétation ¢t de traduction, s'ad-
resser an bureau ks InscripHons et des informations:

REUNION DES COMITES

Les réunione de la Conférede ol des comites dir
Centre peavent avair lien 4 Ta discretion des Prisidents.
Les réunions des comités peuvent se dérouler doms les
Im‘am mis ‘4 la disposition de lear Président; au cas
ou des locaux spdclaus Seraient nécessalres, contacter
le Secrétarizt de 1z Conférence.

AFFILTIATION AU CENTRE

Le Centre de la paix mondiale par 18 droll, invite
tous: les juristes; hommes de loi et professsurs de droit
& devenir membres de Centre, Un bureau d'affiliztion

sera & la disposition des participants poar leur donner

di= renstipnements sur le Conire ¢ les condibons

draffiliation.

VISITE DE LA VILLE ET EXCURSION
SPECIALES

Les réunions de: la Conférence et dés comités du
au bureau de Centroturist, Entrée principale, Hotel Ju-
goslavija qul se chargera de résoudre leurs problémes

da voyage, v compris l'organisation d'excursions ot de

wisttes de la wville

AUTRES ACTIVITES

Le programme de la Conférence comprendra un
certain nombre d'autres activités telles que réceptions,
excurslons, cockiails, etc

REUNIONS

Toutes les riiniones de la Conférence se déroule-
ront comme Uindigue le’ proprammo. L'hssemblée mon-
dinle des Juges se déroulera 3 1'Hotel Jugoslavifa,
Belgrade.
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Informacion General

SEDE DE LA CONFERENCIA
Y ALOJAMIENTOS

£l Hotel Yogoslavija es la Sede Oficial de ls Con-
ferencia y de la Asamblea Mundisl de Jueces, Hay
otros hoteles disponibles para alojamisnto y se pue-
den obtenit informes sobre ellos en' la Oficina de Tn-
ctipclén @ Informacién, sita en o Hotel Yuloslavija.

Todas las persopas gue asistim a estas reuniones
tendrin que sufragar sus respectivos gastos de aloja-
miento, manutencidn 'y cualesquiera otfos.

REGISTRO

La Oficina de Registro e Informacién estard ablerta
diariaments, de 8 a 18 horas, en la entrada principal
del Hotel Yugoslavija. Se ruega a todas las personas
que participen en la Conferencia mundial de Balgrado
y en fa Asamblea Mundial de Jueces se sirvan inscri-
birse. La Oficina de Incripiidn & Informacién facili-
tard informacién péneral soubre la Conferancia

TRANSPORTES

Las viajes para los participantes en la Conferencia
Mandial los coardinan la empresa Travel Consultants,
Ine., Washington, D, C., US.A., v Centroturist, Bel-
grado, Representantes de estas empresas estarin a dis-
posicion de los participantes en la entrada primcipal
del Hotel Yogoslavija pars prestarles su asistencia

ALOJAMIENTO EN FAMILIAS

En razén de las solicitodes se han adoptado las
disposiciones necesarias para encontrar alojamiento =n
viviendas particulares de personas gque residen en Bel-
jgeada. Estas disposiciones se limitardn necesariamente
1 las peticiones gue se reciban antes de inicasse |a
Conferencia.

BANQUETE

El Banquete de fa Conferencia esta programado para
las 7 de la tarde del sdbadn 24 de julic y para apistir
al mismo a3 necessrio’ adquirlt por adelantado las
tarjetas de entrada, cuye precio es 1o dblars. Las

rsonas gue dessen asistir al banguete pueden adgurir

Cinvitaciones en la Oficina de Inscripcion e Infor
macitn. Bl vestido de stguets es facultative.

sobre la Conferencia

SERVICIOS DE INTERPRETACION Y DE
AYUDA A LOS VISITANTES

Para las sesiones de la Conferencia se establecera
un servicio de interpretacién stmultinea. La interpre.
tactén y los servicios de informacidn se pondrin de
las personas ue aoudan a 1o Conferencia,

PROGRAMA PARA LAS SENORAS

En el programa oficial de 1a Conferencia s¢ Incluyen
actividades pata las sefioras que’ acudan a Belgrade.
Puede obtenerse informacidn detallada sobre aguellas
en la Oficina de Inscripcion ¢ Informacion

AUXILIARES DE LA CONFERENCIA

El Comité de Amsiliares de la Conferencia puede
ofrecer ayudanies voluntarios a las persanae que asis-
tan 4 la Conferencia y necesiten auxiliares; quias o
cualijuter otra asiktencta persondl. Las peticiones de-
ben hacerse al Serviclon de Auxiliares de la Ganferen-
tiz, en la Secretaria de la misma.

SERVICIOS MEDICOS

En caso de necesidad podrd disponerse de servicios
médicos en todo momente. Quisnes desesn utilizarlos
deben ponerse en comunicacion cvon la recepcién de
livs hoteles:

SERVICIOS BANCARIOS Y DE CAMBIO

Habra: servicios: bancarios v de cambio pars los
participantes.

El tips de cambio ¢ .de 15 dinares por § oo
délar americana,

TELEGRAMAS Y CORREO

La direcclon postal de la Conferencia es: Belgrade
World Conference on World Peace Through Law, Ho-
tel Jugostavifa, Belgrado, Yugoslavia:
FOTOGRAFIAS

Pueden adguirirse fotografias de las actividades de

la: Conferencia en la entrads principal. También pusden
hacerse fotografias i-spﬂ:iaLm 3 precio de costo:
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IDIOMAS

Los idiomas oficlales de 1 Conferencin son el
castellano, el francés y o inglés y los documentne se
reproducirin 26lo: en ‘dichos Idiomas. Se ofrecerin ser-
vicios de interpretacién simultinea en castelleno, fran-
gés e inglés durante la Sesidn Inaogural, Para ot
asistencia de imterpretacion o tradoecidn se deberdn
poner los interesados en comunicecion con la Oflcina
de Incripeions ¢ Informacion.

REUNIONES DE COMITES

Se pueden convocar reuniones de |og Comités-de la
Conferencia y del Centro a discrecion de los Presiden-
tes tespectivos. Dichas reuniones pusden tener lugar
en li hablladdn o alojamiento del présidents; y de
necesitarse locales eipeciales se rusga que los Interes-
ados se pongan en comunicacidn con la Secretaria de
la Conferencia.

MIEMBROS DEL CENTRO
El Centro para la Par Mundial mediante el De

recho Invita a todos los juristas, abogades ¥ profesires
de derecho a hacerse miemhros del Centro para la

= §1

Faz Mundial mediante o Dereche. Habrd una oficinag
para depositar las solicifudes de afiliacion y ofrécer
informacicn sobre el Centro ¥ sus iniembros.

VISITAS TURISTICAS LOCALES
Y RECORRIDOS ESPECIALES

En Ja entrads principal del Hotel Jugoslavija, Cen-
troturist atenderd v organizard fodas las solicitudes de
Ins participantes, incluidas las visitas turisticas locales
¥ reccorridos especiales,

ACONTECIMIENTOS ESPECIALES

El programa de ia Conferencia Incloye gran:centis
dad de. acontecimientos -especieles, como  recepeciones,
reuniones seciales y otros,

REUNIONES

Laz reuniones dé la Conferencia temdrin lugar
como se indica ey ¢l ngrm Lz Asambles Mundial
de Jueces tendrd lugar en el Hotel Jugoslavija, Bel-
grado. )



Conference Directory
Guide de la Confrérence
Guia de la Conferencia

Hotel - Jugoslavija
Hotel Jugoslavija
Hotel Jugoslavija

Registration and Information
Inscription et Information

inseripeion ¢ Informacion

Inaugural Ceremonial Session
Commiission officielle d'inauguration
Ceremonia de la Sesidn Inauguiral

Waorking Sessions
Seéances de travail
Sesion de Trabajo

World Assembly of Judges
Assemblée mondiale des Juges
Asamblea Mundial de Jueces

Plenary Session of the Conference
Seance pléniére de la Conférence
Sesipnes Plenarias

Center Executive Committes
Conrité Exéeutif du Centre
Comité Ejecutivo del Centre

WA] Execulive Commitiee
Comtié Exéeutif des Juges

Comité Ejecutive’ de Jueces

Director of Administration
Borko D. Stosic

Directeur d Administration
Borko D. Siosic

Director de Administracidn
Borka D, Stosic

Directar of Programs
Edward ]. Smith, Ir.
Drivecteur des Programmes
Edwerd 1. Smith, Tr.
Director de Programas

Edward 1. Smith, Jr.

Telephone 6od-coy
Téléphone 608-001
Teléfono  608-001

Hotel Jugoslavija, Main Entrance,

Telephone: (Hotel extension) 9845
Hétel Jugoslavija, Hall,

Téléphone, (Extension du ‘bureau) 9845
Vestibulo, Hotel Jugopslavija,

Teléfono (Extensién) 9845

Dunay Room, Hotel Jugoslavija
Salle Punav, Hétel Jugoslavija
Galén Dunav, Hotel [ugoslaviia

See Conference Program
Voir le programme
Consultar el Programa

Marble Hall Room, Hotel Jugoslavija
Salle de marbre, Hotel Jugoslavija
Salén de marmol, Hotel Jugoslavija

Dunav Room, Hotel Jugoslavija
Salle Dunav, Hotel Jugoslavija
Salén Dunav, Hotel Jugoslavija

Vadar Room, Hotel Jugaslavija,
Galle Vadar, Hbtel Jugoslavija
Galén Vadar, Hotel Jugoslavija

Dirina Room, Hotel Jugoslavija,
Telephone (Hotel extension) 481

Salle Drina, Hbtel Jugoslavija,
Téléphone (Extension du bureau) 481

Salén Drina, Hotel Jugoslavija,
Teléfono (Extension) 481

Dhmav Room Office, Hotel Jugeslavija,
Telophone: (Hotel extension) 680

Bureau de Salle Dunav, Hotel Jugoslavija,
Téléphone (Extension du bureau) 680

Oficina de Salén Dunav, Hotel Jugoslavija,
Teléfono (Extension) 680

Dunav Room: Office, Hotel Jugoslavija,
Telephone, (Hotel Mo. 2, extension) 48095

Bureau No. 2 de Salle Dunav, Hotel Jugoslavija,
Teéléphone (Extension du bureau) 4895

Oficina No. 2 de Salén Dunav, Hotel Jugoslavija,
Teléfonn [Extension) 4895
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Press Room

Earl Minderman

Salle de Presse
Earl Minderman

Sala de Prensa
Earl Minderman

Documentation Control
Contrdle dé Documents

Control de Documentos

Conference Resolutions. Committee
Comité des Resolutions

Comité de Resoluciones

Conference Service Aide Committee
Lee Ajdes au Service de la Conférence

Auziliares de la Conferencia

Conference Daily Bulletin

Journal de la Conférence

Diario de la Conferencia

Yugosiav Reception Desk

Bureau de reception

Oficing de recepcion

Yugoslav Conference Commitfee
Comits Yougoslave de la Confirence
Comité Yougosioo de la Conferencin
Photographs

Photographies
Fatografias

Travel Arrangements, Local Sightseeing

and Special Tours

Voyages, excursions locales et
tours: spéciaux

Viajes, Visilas turisticas y recorridos
especinles

Off Main Lobby, Hotel Jugoslavija,
Telephones: 608-001
eo7=-77yT
&608-911
(Hotel extension) 2885
Hall du rez-de chaussée, Hbtel Jugoslavija,
Téléphones: 608-001
608-911
607-T7F
(Extension du bareau) 9885
Vestibulo, Hotel Jugoslavija,
Teléfonos: 608-001
608-911
607771
(Extension) 9885

Main Entrance Garderoba No. 4, Hotel Jugoslavija,
Telephone (Hotel extension) 9849

Garderoba No. 4 de Hall, Hétel Jugoslavija,
Téléphone (Extension du bureau) 9849

Garderoba No. 4 de Vestibulo, Hotel Jugoslavija.
Teléfono (Extension) 9849

Vadar Room Office, Hotel Jugoslavija,
Telephone 1Hnte_1-_ex;tnsin:i} 785

Bureau de Salle: Vadar, Hétel Jugoslavija,
Téléphone (Extension du bureau) 785

Oficina de Salén Vadar, Hotel Jugoslavija,
Teléfono (Extensidn) 785

Dunav Room Office, No 2, Hotel Jugoslavija,
Telephone (Hotel extension) 9842

Bureaz No. 2 de Salle Dunav, Hétel Jugoslavija
Téléphone (Extension du bureau) o842

Oficina No, 2 de Salén Dunav, Hotel Jugoslavija,
Teléfono (Extension) 9842

Marble Hall Office, Hotel Jugoslavija
Telephone (Hotel extension) 9808

Bureande Salle de marbre, Hotel Jugoslavija,
Teléphone (Extension do burean) 9808

Oficina de Salon de marmol, Hotel Jugoslavija,
Teléfono (Extensién) 2808

Main Entrace Garderoba No. 5, Hotel Jugoslavija
Garderoba No. 5, Hall, Hatel Jugoslavija
Garderoba No. 5, de Vestibulo, Hotel Jugoslavija

Office, First Floor, Hotel Jugoslavija,
Telephone (Hotel extension) 255

Bureau, Premier Etage, Hotel Jugoslavija,
Téléphone (Bureau de hotel) 255

Oficina, Primero piso, Hotel Jugoslavija,
Teléfono  (Extensién) 255

Main Entrance, Hotel Jugoslavija
Hall, Hotel Jugoslavija
Vestibule Hotel Jugoslavija

Centroturist, Main Entrance, Hotel Jugoslavija,
Telephone: 608-360 (Hotel extension) 9880
Centroturist, Hall, Hatel Jugoslavija,
Téléphone: 608-560 (Extension du bureau) 9880
Centroturist, Vestibulo, Hotel Jugoslivija,
Teléfono: 608-560 (Extensidn) 9880



Standing Committees of the World Peace Through Law Center
Comités permanents du Centre de la Paix mondiale par le Droit
Comités permanentes del Centro para la Paz Mundial
mediante el Derecho

Airports
Aéraports

Arropuertos
SIDNEY GOLDSTEIN (USA), Chairmum

Atantic Energy Law

Dirail de ['Energie atomique.

Derncho de la Encrgln Atdmica
HOWARD K SHAPAR [USAY Chairman

Autemintion of Lot

[nformatique du Droft

Usos de I Informitica en gl Derecho

ALBERT BRUNOIS (France), Chairman

AUREL DAVID. (Frange), Vice-Chairman

CARLOS A DUMNSHEE DE ABRANCHES [Brazil),
Vice-Clinirmun

STEPHEN ], SKELLY {Canadal. Wice-Chairman

Aviation L Internationmlly

Droit adrien inmternational

Derechio Aéren. Intermncional

JOHN E STEPHEN (USA). (Chairmean

Brnking aned Finance L

Droit des bangues of de la finance
Darechto Bancario -y Finonciiro

ERERMARD H ROHM (Germany), Chatrran

Codification af Iuternational Law

Codification du droit international

Codificacién del Derecho Internacional
SOMPONG SUCHARITKUL [Thalland), Chairman

Commercial Law

Dvoit. Commercial

Derecho Comercial

RABI KORAL (Torkey), Chairman

Conciliation and Mediation of Disputes
Concilintion el tédiation des litiges
Concilincion y. Mediacidn de Combroversias
MILAN BARTOS (Yugoslavia), Chairman

Constitiutional Guarantess of the Rule of Law
Garanties comstitutionnelles de la primauté du drait
Garantins Constitucionales de la Norma Jwridics

}, ALGERNON WHARTON (Trinldad), Chairman

Cooperation with Other- Organizations
Coopdration avec d'aufres organisations
Caoperacidn con ofras Organizaciones
M, E. SCHEFFER (Metherlands), Chairman

Cooperation with Religions Leaders
Coopédration noec lee dglises
Cooperacion con las Iglesias
SAMUEL T, BASKIN (USA), Chairman

Corporate Lme

Droits corporatifs

Devecho Corporative

FPALL CARRINGTON (USA), Cheirmem

Disgrmament’ Law

Drail di dissarmenient

Derecho del Desarme ,

JOHN CHARLES WHITE (Mew Fealand), Chairritan

Enforcement of Foreign Tudgments

Exécution de décisions de fustice étrangéres.
Aplicacién de Sentencias dictadas en el Extranjero
KURT NADELMANMN (USAY, Chatrmn

Exchange of Law Teachers and Law Students
Echange de professeurs et d'étudiants en droft
Intercambic de- Profesores y Estudiantes de Derecho
PAUL K. RYL (Karea), Chairrrer el

Family Law

Drgtt de la famille

Desecho de: Familia

{Pew Chatrman ta be Appointed)

Finnncas

Financos

Fingnzas.

RICHARD F. BROWMN, Jr. (U5A), Co-Chairman
EDMOND, W, CARPENTER, 11 (USA), Co-Cheirmum

Fisheries Latw

Drott dn la piche

Derecho de Pesen

Mew - Clisdrman o be -Appointed)

Foreign Investments
Investissernents élrangers
Inmersiones Extranjeras

JULID CUETO RUA (Argentina), Chairman
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Claneral Principles of Low  Recogrized by the Com-

mmenity. of Nations

Principes géndraux de droit reconmus par o commmu-

naultd des nations

Principios. Generales de Derecho Reconocidos por la

Comunidad de Nationes
C. B. AGARWALA (India), Chairmen

Human Rights

Droits de Uhomme

Derechos Humaras

MNAZIR AHMAD KHAN (Pakistan), Chairman

Industrial and Intellectual Property
Propriété industrielle et intellectuelle
Propicdad [ndustrial e Intelectual
STEPHEM P. LADAS (USA). Chairman

YOLANDA EMINESCU . (Rumania),
Vier Chairman for Eastern Europe
FIERRE JEAN POINTET (Switzerland),
Viee Chairmune for Western Europe
B D, ARACAMA-ZORAQUIN (Argentinz),
Vier Chalpman for Lifin  Americo
DENIS EKANDI {Camesoon),
Viee Chairmmn for Africa
L. 5 [DAVAR (India),
Viee Chamrman for Asia

Insurance Tnfernationatly

Assurantes. internmtionales

Seguros Mternacisnales

YANG [EN [Rep.. of China), Cheirmnan

[nternntional Commercial | Arbitration
Arbitrage commarcial international

Arbitraje Comerciel Internacional

MARTIN DOMAKE [USA), Chairman

[OSHUA ROTENSTREICH | (Iscael), Co-Charrman

international Communications
Communications internationales
Communicaciones  [aternacionsles
JENS EVENSEN (Movway), Cheafrman

LEOMARD H MARKS (USA), Co-Chairman

International Crimnal Law

Droft pénal intermational

Derecho Penal Internacional
JULIUS STONE (Ausizalta), Cheirmeen

Interpational Tudiciil Caeperation on Litigation Matiers
Collabaration judicinire infernationals sur les questions

en litige

Cooperqcidn Tudicial nternacional sobre las Cusstiones

en liligio
CURT MARKEES (Switzerland), Chafrrman

International Law Cowmiission
Comniission de dreit international
Comision de Derdcho Internacional
(Mew Chalrman to be Appointed)

Irternational Law in Domestic Courls

Le droit international et les tribunmex nationaux
Brevecho Internacional y Tribanales Nacionales
V. B, GRANT (lamaica), Chadrman

International Monelary Law

Dot interralional Monétalre
Dgrgclic Monetario Infernacional
HANS AUFRICHHT (USA), Chairman

International and Regiomal Courts
Tribunaux internationaux et régionaux
Tribunales Internacionales y Regionules
iNew Chairman té be Appointed)

International Trade Regulation

Réglementation internationale de commerce
Reglomentacion del Comercio [nfermacional
ALEKSANDAR GOLDSTAIN (Yugeslavial, Chairman

Labor Law

Drait - du fravail

Derecho del Trabajo

NOBUD MARITOMI (Japan), Chatrman

Law Liberies

Bibliotheques furidiques

Bibliptecas de Derecho

W. A.'F. P. STEINER (England), Chairman

Legal Aid |

Assistance: ;udfﬁi:ﬂ're

Asistencia Juridica

BEVERLY € MOORE ([USA), Chairmisn.

Legal Edicalion-

Ensﬂgmenf .dﬂ Dm#

Educaridn Turidica

ANTHONY O, -E-"w M Chairman

Maritirie Law
Diroit maritime:
Derecho Maritimn "
(New Chairman. o be Appoisl

Natural Law, Morals and Ethics
Droit | siaturel, mioral jof | éfhmigie:

Derechts Natiral, ‘Moral y Etica
REGINALD. & KAZANIEM (USAY, Chairmmn

Wills, Estates and Succession

Testament = ‘Hirilage

Testamento ¢ Heritage

FRANE L ROGERS [USA), Chairman

VERA LOUISA ROGERS (USA) Co-Chairman
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Rigionazl Orgamizations and Regional Development of
International Law : )

Organisdtions régionales ot développement régional du
drait intrenational ' '

Crgnanizaciongs Regionules y Desarralle Regional del
Derecho Internacional

10HEN BRUCE FIGGOTT (Australia), - Chatrrmin

Space Law

Diroit de: |'espace

Darecha Espiecinl

ALDO AEMANDO COCCA [Asgentina), Chairmmn
IEAN-LOUIS VENCATASSIN (Feance), Co-Chairmm

Taxation Problens

Problémes fiscaux

Problems Fiscales |
VICTOR UCKMAR (Italy), Chairman

Transporiation, and Trovel Law-

Droit des transporis et des voyages

Derecho sobie e Transporte de viajeros y miercancias
NAGENDRA SINGH (India), Chairman

United Nations

Nations Usies

Naciones Unidas:

AARON L DANZIG (USA), Chairm

Lirban  Development and Howsing
Développement wrbain et logement
Vivienda y Desarvolle Urbano

CHOO! MUN SOU (Malaysia), Chairmaen

Werld Habeas Corpus |
Habeas Corpus mondial
Habeas Corpus Mundial
LUIS KUTNER (USA), Chairman
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World Association of Judges

75 rue de Lyon, Geneva, Switzerland

Officers

THE HON. EARL WARREN

Honarary Chairrtan
Chief Tustice of the United States, Retired

ACTING CHIEF JUSTICE C.O.E. COLE
Vice Chairman for Africa
Sierra Leone

CHIEF JUSTICE KAZUTO ISHIDA
Vice Chalrman for Asia and. Australasis
Tapan

JUSTICE MARIELIES GEYSER
Secretary
Federal Republic of Germany

CHIEF JUSTICE TERJE WOLD
Chalrmian
MNeorway

CHIEF JUSTICE WARREN BURGER

Vice Chairman for the Americas
Upited States

CHIEF JUSTICE ILIJA DOSEN
Vice Chairman for Esrope
Yiugoslaoia

SIR WILLIAM R. DOUGLAS

Treasurer
Barbadas

Executive

BLANCA N. MARIN DIAZ, lustice, Supreme. Coxn
{Argenting)

IOFN L. WILSON, Tustice, Supreme Court of
Ontario (Canade)

EDUARDO VARAS VIDELA, [ustice; Supreme Courl
{Chile)

MARCEL A. LIHAU, Firsi President, Supreme Court
of Justice (Conga)

THEODOR PETEBSEN, Justice, Supreme Court
(Denmark)

VOITTO SAARIO, Justice, Supreme Court
(Firtland)

MARC ANCEL, Justice, Court of Cassation
{France)

MUHAMMAD HIDAYATULLAH, Chief Justce
{Indiu)

ZATNAL ASIKIN, Justce, Sugrems Court
{Indenesia)

BRIAN WALSH, Tustice, Suprente Court
(Trefnioed)

GAETAND SCARPELLO, Chief Justice, Supreme Cour!
of Cassation ([taly)

EMILE ABOUEHEIR, Chief Justice, Supreme Court
(Lebaron)

ROBERTO CONCEPCION, Chief Justice,
Cour! (Philippines)

Supreme

HSUEH-TENG LEE; Grand Jistice,
(Republic of China)

CHARLES H. BRIGHT, Justice, Supreme Court
(South Austrakia)

GUSTAV PETREN, Justice, Supreme Court
(Swaden)

AUGUSTINE SAIDI, Chief Justice, High Court
(Tanzania)

PRAKOB HUTASINGH, Chief Justice, Supreme Court
{Thatland)

MUHAMAD TOBAL, Tustice; High Court

{West Pakistan)



Association Mondiale des Juges

Fonctionnaires

EARL WARREN

Precident Honorable
Ancien . Premier Président de la
Cour aupréme des Ekafs Linis

C.O.E COLE
Viee Préstdent pour L'Afriguc
President de lo Conr suprénte de
Sievra Legne

KAZUTO ISHIDA
Viee Président pour L/Asie et L' Australie
Président de la Cowur supréme
du Japan

MARIELIES GEYSER
Jige de Répubiique Fédérale
d' Allermagne:
Secrefoire

Conseil
BLANCA N MARIN DIAZ. Juge, Cour suprime
{Afgﬂurr'n;?}

JOHN 1. WILSON, Juge. Cour supréma de. I'Ontario
{Cannda)

EDUARDO VARAS VIDELA, Juge, Cour suprime
(Cleilt)

MARCEL A. LIHAU, Primier Président, Cour Suprding
de Justice (Conga)

THEQDOR PETERSON, Juge. Conr Supréme
(Danemark)

VOITTO SAARIO, Juge, Cour Supréme (Finlande)
MARC ANCEL, Juge, Cowr de Cassatton (France)

MUHAMMAD HIDAYATULLAH, Président de la
Cour Suprdme (Inde)

ZAINAL ASIKIN, Tuge; Cour Supréme
(Indondsie)

TERIE WOLD

President.
Anclei Présidens de 1
Cour supréme de la Norvége

WARREN BURGER

Vice Président pour L'Ameriguy
Priomier Prdsident de In
Cour supréme des Etats Linis

ILIJA DOSEN
Vire Président pour L'Eveope
Président do la Cour suprime
de Yougoslevie

WILLIAM R. DOUGLAS
Tresarier
Prizident de lo- Conr supréme — Barbades

Exeeutif

BRIAN WALSH, Juge, Cour Suprdme (Irelamd)

GAETANQO SCARPELLO, President de la Cour
Suprbme, Cowr Supréme de Cassation (Italie)

BMIL ABOUKHER, Préstdent do lo Conr Supréme,
Cour Suprime (Liban]

ROBERTO CONCEPCION, Président de la Coner
Supréme, Caur Supréme (Philippines)

HSUEH-TENG LEE; Président do In Cour Suprime
{Remibligie de Ching)

CHARLES H, BRIGHT, Juge, Cour Suprénsa
(Anstrulie du. Sud)

GUSTAY PETREN, Juge, Coier Supréme (Suede)

AUGUSTINE SAIDI, Président de la Cour Supréme,
Cour Stupréme: (Tanzanie)

PRAKOB HUTASINGH, Président de la Cour
Supréme. (Thailands)

MUHAMAD ' IQBAL, Président de la Cour Supréme

(West Pakistan)
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